
Proletari din toate țările, uniți-vă I Reprezentînd un moment deosebit în cronica relațiilor de strînsă 

prietenie și solidaritate militantă, care a deschis noi și rodnice 

perspective colaborării și cooperării româno-mozambicane, 

sîmbătă s-a încheiat

Vizita tovarășului Nicolae Ceaușescu,
ORGAN CENTRAL AL UNIUNII TINERETULUI COMUNIST
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împreună cu tovarășa Elena Ceaușescu,

Primiți intr-o atmosferă sărbătorească, de caldă stimă 

și prețuire față de înalții soli ai poporului român

în Republica Populară Mozambic

TOVARĂȘUL NICOLAE CEAUȘESCU 
Șl TOVARĂȘA ELENA CEAUȘESCU

au sosit în Republica Burundi
^SOSIREA LA 

BUJUMBURA
Sîmbătă, 21 aprilie 1979. Mo

ment de referință, cu profunde 
semnificații, 'în cronica relații
lor de prietenie, colaborare și 
solidaritate militantă dintre Re
publica Socialistă România și 
Republica Burundi. In această zi, 
președintele Republicii Socialis
te România, tovarășul Nicolae 
Ceaușescu, și tovarășa Elena 
Ceaușescu au sosit la Bujum
bura, capitala tînărului stat afri
can, într-o vizită oficială de 
prietenie, la invitația șefului 
statului burundez, colonel - Jean 
Baptiste Bagaza, și a doamnei 
Fausta Bagaza.

După ce survolează Zairul, 
aeronava prezidențială intră in 
spațiul aerian al Republicii Bu
rundi, situată în partea centrală 
a continentului african, intre 
Ruanda, Tanzania și Zair, pe 
malul lacului Tanganika — o 
adevărată mare cu apă dulce în 
mijlocul continentului african. 
De la înălțimea aeronavei, in 
partea orientală a țării se văd 
valurile „Crocodilului de argint" 
— denumire în limba swahili a 
lacului Tanganika. La extremi
tatea nord-estică a acestui lac 
apare Bujumbura, care trăiește 
In această zi atmosfera eferves
centă a marilor sărbători.

Președintelui Nicolae Ceaușescu 
și tovarășei Elena Ceaușescu 

. le-a fost rezervată și în Repu
blica Burundi o primire deose
bit de entuziastă, poporul bu
rundez întîmpinîndu-i pe solii 
poporului tomân cu bucurie, cu 
sentimente de profundă stimă, 
considerație și respect.

Vizita în Burundi a președin
telui Republicii Socialiste Româ
nia, a cărui prodigioasă activita
te pusă în slujba marilor idea- 
luri ale independenței, libertă
ții, păcii, prieteniei și colaboră
rii între popoare este cunoscută 
pretutindeni, a fost așteptată cu 
profund interes de întregul po
por al acestei țări, care vede în 
această solie o expresie a bune
lor relații de colaborare și so
lidaritate militantă ce se dez
voltă continuu între țările și

PLECAREA 
DIN MAPUTO

Sîmbătă s-a încheiat vizita 
oficială de prietenie pe care 
tovarășul Nicolae Ceaușescu. 
secretarul general al Partidului 
Comunist Român, președintele 
Republicii Soeialiste România, 
a efectuat-o, împreună cu tova
rășa Elena Ceaușescu, în Repu
blica Populară Mozambic, la 
invitația tovarășului Samora 
Moises Machel. președintele 
partidului FRELIMO, președin
tele Republicii Populare Mozam
bic, și a tovarășei Grapa Machel.

Realizată în condițiile in care 
poporul mozambican construieș
te cu succes noua sa viață, pri
ma vizită in Mozambic a pre
ședintelui României, intiînirile 
și convorbirile dintre tovarășii 
Nicolae Ceaușescu și Samora 
Moises Machel, înțelegerile con
venite și documentele semnate 
au o profundă și înaltă semni
ficație politică, dînd expresie 
profundei solidarități militante 
dintre cele două partide, țări și 
popoare.

Poporul nostru și-a manifestat 
deplina solidaritate cu poporul 
mozambican. acordîndu-i între
gul său sprijin material, politic 
și diplomatic în anii grei ai 
luptei pentru abolirea domina
ției coloniale, iar acum îl ajută 
în eforturile sale de dezvoltare 
de sine stătătoare, pentru conso
lidarea independenței și suvera
nității naționale. Sprijinul Româ
niei a găsit o înaltă apreciere 
din partea poporului mozambi
can. care i-a înconjurat nretu- 
tindeni pe tovarășul Nicolae 
Ceaușescu, pe tovarășa Elena 
Ceaușescu cu vii și deosebit de 
calde manifestări de stimă și 
prietenie, exprimîndu-și în felul 

1 acesta sentimentele sale de res- 
; pect si prețuire față de politica 
• de solidaritate militantă a Româ- 
I niei socialiste.

Noua intilnire dintre tovară- 
i șui Nicolae Ceaușescu și tovară- 
■ șui Samora Moises Machel, Tra

tatul de prietenie și cooperare 
intre Republica Socialistă Româ

nia și Republica Populară Mo
zambic, Comunicatul comun, 
precum și celelalte documente 
semnate exprimă hotărîrea ță
rilor noastre de a dezvolta și 
adinei colaborarea bilaterală pe 
toate planurile, oferind un 
exemplu de relații intre state 
libere, independente și suverane, 
animate de înaltele idealuri de 
a contribui la cauza justă a po
poarelor, la progresul economic 
și social, la cauza păcii și înțe
legerii îh lume.

De la Palatul Prezidențial, 
unde a avut loc ceremonia sem
nării documentelor, tovarășul 
Nicolae Ceaușescu, împreună cu 
tovarășa Elena Ceaușescu în
soțiți de tovarășul Samora Moi
ses Machel și de tovarășa Graca 
Machel, s-au îndreptat spre 
aeroportul internațional din 
Maputo.

Frumosul oraș, ’ port la Ocea
nul Indian, îmbracă haine de 
sărbătoare : sute și sute de dra
pele românești și mozambicane, 
portrete ale tovarășului Nicolae 
Ceaușescu, ale tovarășei Elena 
Ceaușescu, ale președintelui Sa
mora Moises Machel. Pe lungile 
avenidas, numeroși locuitori au 
salutat cu bucurie pe înalții 
oaspeți români.

Ca și în ziua sosirii, pe uriașe 
panouri, în formă de arc de 
triumf, stătea scris : „Trăiască 
prietenia dintre popoarele ro
mân și mozambican!“, „Trăiască 
președintele Nicolae Ceaușescu

împreună cu tovarășul Nicolae 
Ceaușescu și tovarășa Elena 
Ceaușescu se aflau tovarășii 
Virgil Cazacu, membru al Comi
tetului Politic Executiv, secretar 
al C.C. al P.C.R.. Virgil Trofin, 
membru al Comitetului Politic

Executiv al C.C. a! P.C.R., vice- 
prim-ministru al guvernului. 
Ștefan Andrei, membru supleant 
al Comitetului Politic Executiv 
al C.C. al P.C.R., ministrul afa
cerilor externe, ceilalți membri 
ai delegației române.

La aeroport au sosit, de ase
menea, tovarășii : Marcelino dos 
Santos, membru al Comitetului 
Politic Permanent al C.C. al 
FRELIMO, ministru și președin
te al Comisiei Naționale a Pla
nificării, Joaquim Alberto Chis- 
sano, membru al Comitetului 
Politic Permanent al C.C. al 
FRELIMO, ministrul afacerilor 
externe, Armando Emilio Gue- 
buza. membru al Comitetului 
Politic Permanent al C.C. al 
FRELIMO, Jorge Rebelo. mem
bru al Comitetului Pqlitic Per-

(Continuare în pag. a 1V-»)

popoarele noastre și, totodată, un 
nou prilej de a impulsiona con
lucrarea rodnică româno-burun- 
deză, spre binele și în interesul 
celor două țări, al cauzei păcii 
și progresului.

La ora 13,15 (ora locală, a- 
ceeași ca și la București), aerona
va prezidențială, la bordul căreia 
se află președintele Nicolae 
Ceaușescu și tovarășa Elena 
Ceaușescu, aterizează pe aero
portul internațional de la Bu
jumbura, împodobit sărbătorește 
cu drapelele de stat ale Româ
niei și Republicii Burundi.

în întîmpinarea înalților oas
peți români, pe aeroport au 
venit mii de locuitori ai 
capitalei burundeze, care, pur- 
tînd portretele președinților 
Nicolae Ceaușescu și Jean 
Baptiste Bagaza, aclamă și ova-

(Continuare în pag. a 11-a)
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BANCHET OFICIAL OFERIT
ÎN ONOAREA BIȚILOR OASPEȚI
• TOASTUL PREȘEDINTELUI 

NICOLAE CEAUȘESCU
• TOASTUL PREȘEDINTELUI 

JEAN BAPTISTE BAGAZA
• Alte manifestări in cadrul vizitei

Ceremonia semnării și adoptării 
documentelor oficiale

ÎNCEPEREA convorbirilor oficiale
ÎNTRE PREȘEDINTELE NICOLAE CEAUSESCU 
SI PREȘEDINTELE JEAN BAPTISTE BAGAZA 
9 ’
Sîmbătă, 21 aprilie, la Bujum

bura au început convorbirile o- 
ficiale între președintele Repu
blicii Socialiste România, tova
rășul Nicolae Ceaușescu, și pre
ședintele Republicii Burundi, 
colonel Jean Baptiste Bagaza.

Convorbirile dintre cei doi 
șefi de stat au continuat apoi 
în plenul delegațiilor română și 
burundeză ;

La convorbiri au participat :
Din partea română — tovară

șa Elena Ceaușescu, membru al 
Comitetului Politic Executiv al 
Comitetului Central al Partidu
lui Comunist Român ; tovarășii

Virgil Cazacu, membru al Co
mitetului Politic Executiv, se
cretar al Comitetului Central al 
Partidului Comunist Român ; 
Virgil Trofin, membru al Comi
tetului Politic Executiv al Co
mitetului Central al Partidului 
Comunist Român, viceprim-mi- 
nistru al guvernului ; Ștefan 
Andrei, membru supleant al 
Comitetului Politic Executiv al 
Comitetului Central al Partidu
lui Comunist Român, ministrul 
afacerilor externe ; Constantin 
Niță, ministru secretar de stat 
la Ministerul Comerțului Exte
rior și Cooperării Economice

Internaționale ; Marin Enache, 
șeful Cancelariei Comitetului 
Central al Partidului Comunist 
Român ; Constantin Mitea, con
silier al secretarului general al 
Partidului Comunist Român, 
președintelui Republicii Socia
liste România, redactor-șef al 
ziarului „Scinteia*4 ; Ion M. Ni
colae, prim-adjunct al minis
trului comerțului exterior și co
operării economice internațio
nale ; Ion Popescu, adjunct al 
ministrului minelor, petrolului 
și geologiei ; Ludovic Păun, ad
junct al ministrului sănătății ; 
Constantin Boștină, secretar al

1

Comitetului Central al Uniunii 
Tineretului Comunist, președin
te al Consiliului Național al Or
ganizației Pionierilor ; Ana Mu- 
reșan, președinta Consiliului 
Național al Femeilor, precum și 
Gheorghe Barbu, însărcinat cu 
afaceri ad-interim al României 
în Republica Burundi.

Din partea burundeză — Emil 
Mworoha, secretarul permanent 
al partidului UPRONA. Edouard 
Nzambimana, ministrul afaceri
lor externe și al cooperării, 
Dominique Shiramanga, minis-

(Continuare in pag. a 111-a)

Vizita oficială de prietenie a 
tovarășului Nicolae Ceaușescu și 
a tovarășei Elena Ceaușescu în 
Republica Populară Mozambic 
s-a încheiat, sîmbătă. 21 aprilie 
1979, prin semnarea și adoptarea 
unor documente de cea mai 
mare importanță pentru adinei- 
rea și dezvoltarea relațiilor de 
prietenie și colaborare româno- 
mozambicane, in folosul ambe
lor popoare, al cauzei păcii și 
socialismului, al înțelegerii și 
cooperării internaționale.

In cadrul unei ceremonii care 
a avut loc la Palatul Preziden
țial, tovarășul Nicolae Ceaușescu. 
secretar general al Partidului 
Comunist Român, președintele 
Republicii Socialiste România, și 
tovarășul Samora Moises Ma- 
cheL președintele partidului 
FRELIMO, președintele Repu
blicii Populare Mozambic, au 
semnat Tratatul de prietenie și 
cooperare intre Republica So
cialistă România și Republica 
Populară Mozambic.

Conducătorii de partid si de 
stat au adoptat, totodată, Comu
nicatul comun.

La solemnitate au participat 
tovarășa Elena Ceaușescu și to
varășa Grața Machel.

Au fost de față tovarășii Vir
gil Cazacu. membru al Comite
tului Politic Executiv, secretar 
al C.C. al P.C.R.. Virgil Trofin, 
membru al Comitetului Politic 
Executiv al C.C. al P.C.R., vice- 
prim-ministru al guvernului, 
Ștefan Andrei, membru supleant

al Comitetului Politic Executiv 
al C.C. al P.C.R., ministrul afa
cerilor externe, celelalte per
soane care îl însoțesc pe condu
cătorul partidului și statului 
nostru în vizita sa în Africa.

Erau prezenți tovarășii Mar-' 
celino dos Santos, membru al 
Comitetului Politic Permanent, 
secretar al C.C. al partidului 
FRELIMO, secretar al Comisiei 
permanente a Adunări Populare,

(Continuare în pag. a IV-a)

TRATAT
de prietenie și cooperare între Republica Socialistă România 

și Republica Populară Mozambic
(în pagina a 5-a)

COMUNICAT COMUN 
cu privire la vizita oficială de prietenie a tovarășului Nicolae Ceaușescu, 
președintele Republicii Socialiste România, în Republica Populară Mozambic
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VIZITA TOVARĂȘULUI NICOLAE CEAUȘESCU
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N REPUBLICA BURUNDI
La Teza, important centru economic al tarii:

Primire sărbătorească, vibrante manifestări 
de prețuire și stimă față de inalții soli 

ai poporului român -

Intllnirea președintelui

Nicolae Ceaușescu cu președintele 
Jean Baptiste Bagaza

Duminici. în de-a doua ii 
a vizitei «oiilor poporaM raaafeu 
in Republica Burezi- sre*ccxx- 
tele Meotee Cm—tim te tor»- 
rășa Eer.a Cea=*exr_ de
preș«flntoîe Jean Ba
gaza «i doa*nra Fz.ss£a Baraxa 
au ficat • vtzM la Teta, ia—ar> 
tint centru eooroor al u~ o- 
tuat la nord-ert de Bgj«=dora. 
in provincia Na—vja»

In ace—tâ dUHarie. —vard—l 
Nieolae Cea-se a .'rx 
de tovarășul S:?raa A-<r*e 
xnenbra socteant al Oa—âae—tal 
Politic Eșec—tv al C.C. al 
P.CJL. ntafctnte at—enter ear- 
terne. de alte perina— efica-ie 
române.

Șefa* «tatuez rorr^- a ' de 
•«emenea. ——ni de Edea—d 
Nramhfr—L. —e—bre al Caa—- 
lin lui Saucecu Rerousîiorac- 
ministmI ateeetflar entee— al 
R°~ :b‘ - _ - . - - - -
nitea* MandL ter^cruf de er
ne. Dor. Tjr 7^— iCT - - 
nistrul ~ nxx-
maiekr d terrofcfr~_ nr» *.

La trerere3 «ta»»- *C.-.;x.'e. 
pe bc!eva-te£* r-?'-* de cas
tani. !ea-idri te —— »V Wu-
jumbc'ei sec: «f i:: de Wrxrzr- 
ai caoftaH a —l—ft pe halta 
oarne'l (F' Ror-r -

în drun* «- -e Teza — cri- 
bate oa oeKaj a—ue ——— 
cu o vegetau* abc'te"^ n 
care domină r-aou-i de bana
nieri si oâdun tratecale, la «te- 
cile —eziri rât—nt&e ae dateri 
si văi. alte ~r de x~^-. «2.- 
tâ pe cd » $t5 te «r.

După eîr-a • ari de *e
a’ur.ze tn rr-.a _-- . se_.3r pCaeo- 
tii te cea te la Teza.
in localitate se £»-* pe an 
mare arc da trtearf pe care vene 
„Bxm venit *ot_Zor paper—s1 ?♦- 
mân

Alte mii te eeeâteei — te teta 
aceasta tocritc^ »: pl*ata*:ilar 
te la Teza te xrv.'n ai «ace
lor din -zriasi — r-ir*
poartă —x—ele t—tteateâ 
Nicolae Ceaușescu. ale tovarășei 
Elena Ceau«e«cz a> rre^edr-te- 
lui Bagxza. a?L-_i -•*- •
Oaspeții sint eontexK _-tr-o rn- 
etotă unte s-a orgaazzat na ade
vărat taMnc. Râ-vasâ polemic 
vibrante uniri in etestea orse*e- 
niei româno-borunteze. Se scan- 
deazâ „Ceame^cu — Bapn‘. 
..România — Bunrsdtu E<e 
pentru prima datâ czad 2 cea?— 
tă *arâ se află ca oaspete un se* 
ce stat străin. Fastul că ac -ee- 
gâtit o primire cu i-trețul ritual 
rezervat marilor sărbători ale a- 
ce*tui popor — dansuri, cațere, 
sunete te tam-tam — ite găseș
te insă explica-.a in or. -tele 
înscrise pe alte arcuri te triumf 
si panouri. Ele vorbesc despre 
producțiile remarcabil* obținute 
atit in agricultură- cit te in in
dustria nichelului prin coopera
rea cu firmele românești. Lată

Cuvintul președintelui 

Jean Baptiste Bagaza 
Domnule președinte.
Militante si miiitanți ai parti

dului l’PROXA.

Ieri am primit Baspeți deose
bit de iluștri veni ți din Europa, 
din România.

Sfrâmocii noștri au spas atit 
de bine că numai prin intilniri 
Intre oameni se poate cultiva 
prietenia. Noi simțim nevoia de 
a dezvolta relații de prietenie 
și de colaborare nu numai intre 
Burundi și alte țâri frățești de 
pe continentul african, ci și eu 
toate celelalte țări ale lumii.

Vizita Excelentei Sale pre
ședintele Republicii Socialiste 
România și a doamnei Elena 
Ceaușescu reprezintă pentru noi 
un motiv de imensă bucurie, 
lata de ce am ținut sâ-i însoțesc, 
să prezint personalitatea și ac
tivitatea iluștrilor oaspeți și, de 
asemenea, să le înfățișez din 
preocupările și activitatea eco
nomică a acestei regiuni. Da, la 
dumneavoastră, în Muramvya 
cultivați mult ceai, aceasta fiind 
o specialitate a regiunii voastre. 
Fără îndoială că vizita iluștrilor 
oaspeți români vă va încuraja 
să lucrați cu și mai multă sir- 
guință. Trebuie să producem 
mai mult pentru a avea ce oferi 
în schimburile cu alte popoare 
care cooperează cu noi. Dacă noi 
producem mai mult ceai .și mai 
multă cafea vom putea vinde 
aceste produse altor țări care, la 
rînduT îor. ne vor furniza pro
dusele de care avem noi nevoie.

Sini două săptămîni de cînd 
am inaugurat vastul proiect a- 
gricol al „Agribnrom“ de la E- 
nanzilap. unde România ne a- 
cordă asistență și tehnică dc 
înalt nivel. România nu produ

tt

iar

Siliști pe ' naltu otwec. c-- 
iviT-j*—ml~ arc’TE’câei MsnseryaL 
Bac-taei Xyaezwt a te* ~ ț>- 
vttarx» »±**țatâ ar esedii". xet' — 
Item g iei ea * doaaae^ 
Ceaasewc reCertâ pregnac: 
mmecîxarea vsaaăa dfc-tre obor r - 
trre> Bepcbîbni Bttr=di de a 
<♦r-_r.ee erseeesia ci tseeerzre.» 
î*_tre ’<a£< poecare-* jjbrtm*-— 
de țnce.

Pupda^a dn Xsramvya — a 
araza.: vorbearpi — jred *a 
ben rer=t 9 râ r^yfcg să să 
«•mc»- -a 5» 1 -mstră »•
că carabe ră aflat: te Mt^aed 
«□se paper ore vă preeăeac». 
Scs corvv n te cted 
porat fcr-uzriex » row.
s-aa esraMnSL sar naaperace* 
z t ji dîaoBerrri «enrafcgt eaK 
sa te cel M gecteaiB vă ateeter. 
Ace»--.’ derrcqsxr rar > vetatt 
Roa&ănjCE de a dezvota relații 
de cooperare ea țâri afrieane. 
Poc^lstia Wrrazrrya «alttâ 
poftea Rnrui-e: «oczzlxre. 
reakzlrte pe care ea le-a tn-
ree^rzt in toate ooeaenîile.

Prezesța <. umnea voastră prin
tre noi este o mărturie a voinței 
dumneavoastră te a consolida 
legăturile te prietenie 4 
cooperare care există deja intre 
popoarele rwnân $i burundez. Ca 
Si România, care promovează 
o politică de trdepencențâ si 
neîngerintâ ia afacerile interne 
ale altor state. Burundi se pro
nunță pentru respectarea suvera
nității fiecărei țări. Se poate 
spur.e că cele două țări au ace
leași poziții asupra unui mare 
număr te probleme politice, in- 
chniv in ceea ce privește viața 
internațională. Populația din 
Muramvya este deosebit de 
bucuroasă de voința României 
te a coopera cu țările in curs 
te dezvoltare, sprijinindu-se 

ce ceaL Ea ne furnizează in 
schimb ceea ce noi uu produ
cem. cura ar fi tehnicile mo
derne de exploatare in produc
ția agricolă și in creșterea ani
malelor.

Noi avem mulți studenți bu- 
rundezi care urmează o pregăti
re tehnică in România și care 
mi ine vor pune cunoștințele lor 
in serviciul poporului nostru, l-a 
noi «c află, de asemenea, teh
nicieni români care ne asigură 
asistență tehnică in diferite do
menii. Iată pentru ce am dori 
sâ ne exprimăm întreaga noas
tră gratitudine ilnstrilor oaspeți 
care au venit din România. Așa 
cum spunem noi adesea. fără 
prietenie și cooperare nu vom 
putea să asigurăm numai noi 
singuri dezvoltarea țării. Iată 
pentru ce sintem dispuși sâ sta
bilim relații de prietenie și co
operare cu toate popoarele iubi
toare de pace care doresc să vadă 
țara noastră dezvoltindu-se.

România, poporul român nu 
doresc și nu caută altceva decit 
prietenie, pace si cooperare cu 
toate popoarele iubitoare de pace 
și, în mod deosebit, cu țările in 
curs de dezvoltare, care sînt 
încă rămase in urmă din punct 
de vedere economic.

In încheiere, vreau să subli
niez onoarea pe care o fac pro
vinciei Muramvya președintele 
Republicii Socialiste România și 
doamna Elena Ceausescu prin 
această vizită. Sînt sigur că sin- 
teți foarte fericiți că-1 veți putea 
asculta pe președintele Nicolae 
Ceaușescu și că veți putea spune 
semenilor voștri eă i-ați văzut 
și cunoscut pe iluștrii oaspeți 
români. (Aplauze). 

astfel dezvoltarea lor In toate 
domeniile.

Vă asigurăm, a spus in în
cheiere vorbitorul, câ amintirea 
acestei vizite va rămine in me
moria noastră. Am fi vrut să 
rămineți in mijlocul nostru mai 
mult pentru a vâ mărturisi 
prietenia șl dragostea noastră, 
dar din nefericire timpul nu vă 
permite aceasta. îmi lipsesc cu
vintele pentru a vă exprima cit 
de mare este bucuria noastră de 
a vă primi astăzi in mijlocul 
nostru. Populația din Muramvya 
mâ-« cerut să vă transmit since
rul său salut pentru poporul 
român șâ să-i urez pace, fericire 
9 multe succese in toate dome
niile.

A luat apoi cuvintul președin
te»* Republicii Burundi. Jean 
Baptiste Bagaza. care exprimă 
iscă • tetă marea bucurie te a-1 
avea ca oaspete pe tovarășul 
Nonine Ceausescu, pe tovarășa 
ELer. Oanșescu. eminente oer- 
«eoaxztâu z_e vieții politice 
zr tersaaonaje.

1b «aBgnte aanlciinn s-a ofe
rit apte amatel tovarășului 
Xxretee Ce 11—m Di «cursul a 
lase crates* te Batea ktrandi de 
■a tteâr tearvBteK. tegfeMr. care 
s&-a flhnaff «risdrte ia construcții 
c -__e te Tsmxwara. in cadrul 
aj^trs^ te: oe Romania tmă- 
rzJcs szm ifrxa_~_

B te eald amagiu- teit

prrwteMtk Romances, runos^zt 
temea attreagâ Care iubește 

te pe care .1 robesc toate 00- 
->-*ire-> De aceea a venit pna- 
tre nod*.

-rimăm Rocnânia. spunea alt 
er.tee. fiindcă in ea este aoda- 

-Te cintăm Românie f 
Fur.dcâ ai plecat de acolo de 
unde erai / Și ai ajuns Ia nive
lul la care te afli. / Dar n-ai uitat 
te unde ai pornit / Și vii la noi 
pentru a-i ajuta pe frații tăiu.

Președinții Nicolae Ceaușescu 
și Jean Baptiste Bagaza. tovară
șa Elena Ceaușescu și doamna 
Fausta Bagaza au fost conduși 
apoi printre plantațiile de ceai 
de la Teza care aparțin statului. 
La acea oră. lucrătorii îmbrăca ți 
in straie colorate galben, porto
caliu. albastru se aflau la lu
cru salutind cu căldură pe cei 
doi președinți. Ceaiul sau planta 
maracugea cere o îngrijire deo
sebită și pricepere In cultivare, 
în vecinătate. lucrătorii iși au 
micile lor plantații individuale, 
stimulați de stat pentru a con

Cuvintul președintelui 

Nicolae Ceaușescu
Domnule președinte.
Domnilor,

Doresc să vă adresez dumnea- 
voastră tuturor, locuitorilor din 
provincia Muramvya. întregului 
popor burundez prieten, un 

: salut călduros și cele mai bune 
1 urări.
! Ne aflăm in Burundi într-o 
’ vizită de prietenie.

Dorim ca. împreună cu pre
ședintele țării dumneavoastră, 
să stabilim căile dezvoltării in 
continuare a colaborării dintre 
România și Burundi. Există de 
pe acum o cooperare în cîteva 
domenii. Dorim insă să realizăm 
o cooperare și mai puternică, în
deosebi in domeniul minier.

România dorește ca relațiile 
sale cu Republica Burundi sa se 
bazeze pe egalitate deplină, pe 
respectul independenței și suve- 

i răni tații naționale, pe neameste
cul în treburile interne și pe a- 
vantajul reciproc. Sperăm că, în 
viitorii ani, această cooperare va 
contribui mult la dezvoltarea e- 
conomico-socială a țării dum
neavoastră.

In același timp, dorim să întă
rim solidaritatea in lupta împo
triva imperialismului șl colonia
lismului. (Aplauze).

Dorim să conlucrăm pentru a- 
sigurarea independenței popoa
relor noastre și a tuturor popoa
relor lumii.

Pentru dezvoltarea lor econo- 
mîco-socială, popoarele au ne
voie de pace. Trebuie să facem 

tribui la creșterea producției 
ceaiului, unul din principalele 
produse la export. însăși ideea 
organizării acestei renumite și 
vaste ferme de la Teza are 
rostul de a-i învăța pe locuitorii 
acestor meleaguri să cultive sis
tematic ceaiul.

Pe parcursul vizitei în planta
ții, tovarășul Nicolae Ceaușescu, 
tovarășa Elena Ceaușescu au 
primit ample explicații in legă
tură cu întregul proces de obți
nere a ceaiului prezentate de 
inc. Charles Binobanzi. directo
rul Societății de ceai din Teza. 
Cultura ceaiului va juca un rol 
tot mai important in viitorul 
apropiat al țârii. Ea a fost in
trodusă in regiunile muntoase, 
la peste 2 000 de metri altitudi
ne. puțin favorabile culturilor 
industriale, urtnind să acopere, 
in scurtă. vreme, aproximativ 
5 000 de hectare, pentru a ajun
ge in cursul următoarelor dece
nii la 10 000 de hectare.

Tovarășul Nicolae Ceaușescu, 
tovarășa Elena Ceaușescu se in
teresează îndeaproape de proce
sul de cultivare a acestei plante 
de o mare valoare. Specialiștii 
arată concret cum dintr-o 
frunză se nasc trecind prin dife
rite stadii de îngrijire butașii 
care poc fi plantați după un an 
si 3—4 luni, și care ajung la 
prima recoltă după încă aoroape 
3 ani. Se urmărește, apoi, nro- 
ce« jl de culexere — deosebit de 
migălos — care permite să se 
fiteoeeaseă numai primele 3 
fnn». cHe mai tinere, te pe 
fiecare ramură, per.mi ca ceaiul 
să fie te ce* mat bună calitate.

Tovarăși! NîcoUe O ap șes cu. 
tovarășa ELesa Ceaușescu. im- 
WBtete cu aretedntete Racaza 
te ooamna Bsraza au for in
vitați. in cont moare, să viziteze 
ir_?-.a2a;nle ce prelucrare a mu
gurilor te ceai, urmărind între
gul proces — pină ia uscarea 
frunzelor și obținerea produsului 
finit. Interesindu-se de randa
mentul economic al plantației, 
ina Ifilor oaspeți români, li se 
arată că media producției este de 
circa 1500—1 700 kilograme la 
hectar, ceea ce înseamnă un ve
nit — la vinzarea pe piața mon
dială — de aproximativ 8 300 do
lari la fiecare hectar. Impor
tanța plantației mai constă și în 
aceea că ea a creat peste 1 200 
locuri de muncă permanente 
pentru populația din regiune și 
mai mult de 4 000 sezoniere.

Vizita la plantațiile de ceai de 
la Teza a prilejuit, astfel, oaspe
ților români o bună cunoaștere 
a unora din preocupările în do
meniul agriculturii a harnicului 
popor burundez, oferind, totodată 
un prilej de abordare concretă 
a căilor de cooperare și mai in
tensă in domenii dintre cele mai 
diverse, intre România și Bu
rundi.

totul pentru a asigura o pace 
trainică in întreaga lume.

Popoarele trebuie să devină 
stăpine pe bogățiile lor și să fo
losească aceste bogății pentru 
a-și asigura bunăstarea și ferici-» 
rea. Iată de ce lichidarea colo
nialismului, sprijinirea luptei de 
eliberare națională constituie o 
necesitate pentru dezvoltarea 
fiecărui popor. Dorim ca Româ
nia și Burundi să conlucreze 
pentru lichidarea subdezvoltării.

în acest spirit se desfășoară 
convorbirile dintre noi — și am 
convingerea că vom ajunge la 
concluzii bune pentru intensifi
carea colaborării dintre țările 
noastre.

Doresc să vă urez dumnea
voastră, locuitorilor din provin
cia Muramvya, întregului popor 
burundez succese tot mai mari 
în dezvoltarea economico-socia- 
lă, în întărirea independenței 
naționale, în făurirea unei vieți 
libere, de bunăstare și fericire.

Să trăiască prietenia dintre 
România și Burundi ! (Aplauze), 

Trăiască partidul UPRONA ! 
(Anlauze).

Trăiască Partidul Comunist 
Român ! (Aplauze).

Trăiască colaborarea dintre 
România și Burundi I (Aplauze).

Trăiască președintele Bagaza 
(Aplauze).

Trăiască independența națio
nală a tuturor popoarelor ! (A- 
plauze).

Trăiască pacea in lume ! (A- 
plauze).

In continuarea dialogului la 
nivel înalt, președintele Repu
blicii Socialiste România, tova
rășul Nicolae Ceaușescu, a avut 
duminică după-amiazâ o nouă 
intilnire cu președintele Repu
blicii Burundi, colonel Jean 
Baptiste Bagaza, continuind con
vorbirile.

(Urmare din pag. I)

ționează îndelung, adresează to
varășului Nicolae Ceaușescu și 
tovarășei Elena Ceaușescu pri
mele mesaje de prietenie și 

| caldă prețuire de bun venit pe 
, meleagurile ospitaliere ale aces- 
■ tei țări. Pe uriașe pancarte se 
; puteau citi urările : ..Bun venit 

inalților soli ai poporului ro
mân „Ceaușescu, țlomânia — 
pacea și prietenia .'t, ..Trăiască 
președinții Nicolae Ceaușescu și 
Jean Baptiste Bagaza

La inițiativa medicului bu
rundez Gratien Mugege, care a 
studiat la București, tinerii din 
cartierul Okaf — in care locuieș
te el — au venit in intimpinarea 
președintelui Nicolae Ceaușescu 
și a tovarășei Elena Ceaușescu 
cu lozinci scrise in limba româ
nă: ..Ceaușescu — pace și priete
nie intre popoare !u, „Ceaușescu
— prieten al lumii a treia l-‘, 
„Ceaușescu și destinderea in
ternațională!", „Ceaușescu și 
susținerea mișcărilor de elibera
re națională!", „U.T.C. și J.R.R.
— (Tineretul Revoluționar Rwa- 
gasore) luptă împotriva impe
rialismului !“, „Solidaritate intre 
U.G.S.R. și U.T.B. (Uniune* 
Muncitorilor Burundezi)!“.

Grupuri folclorice dex dansa
tori întregesc atmosfera entu
ziastă de pe aeroport.

Președintele Nicolae Ceaușescu 
și tovarășa Elena Ceaușescu sint 
salutați, la scara avionului, de 

I președintele Jean Baptiste Ba
gaza și doamna Fausta Bagaza.

Cei doi președinți iși string 
miinile îndelung, se salută cu 
prietenie.

De asemenea, tovarășa Elena 
Ceaușescu și doamna Fausta Ba
gaza iși string cu căldură mii
nile.

Președintele Jean Baptiste Ba
gaza prezintă apoi inalților oas
peți români persoanele ofi
ciale burundeze venite in in- 
timpinare: Edouard Nzambima- 
na, membru al Consiliului Su
prem Revoluționar, ministrul 
afacerilor externe, Gaspard 
Emery Karenzo, ministrul geo
logiei și minelor. Dominique 
Shiramanga. ministrul agricultu
rii, creșterii animalelor și dez
voltării rurale. Emil Mworoha, 
secretarul permanent al partidu
lui Uniunea Pentru Progres Na
țional din Burundi (UPRONA), 
Tharcisse Ruhwikira, secretar 
general la președinția republicii, 
membri ai Consiliului Suprem 
Revoluționar si ai guvernului, 
ai Secretariatului permanent al 
partidului UPRONA, guverna
torul regiunii Bujumbura. Saku- 
bu Lucien, înalte personalități 
civile și militare.

Le sînt prezentați, de aseme
nea, șefii misiunilor diplomatice 
acreditați In Republica Burundi.

La ceremonia primirii sint 
prezenți însărcinatul cu afaceri 
ad-interim al României la Bu
jumbura, Gheorghe Barbu, și 
ambasadorul Republicii .Burundi 
Ia București, Libere Ndabak- 
waje.

La rindul său, șeful statului 
român prezintă gazdelor pe to
varășii Virgil Cnzacu, membru al 
Comitetului Politic Executiv, 
secretar al Comitetului Central 
al Partidului Comunist Român; 
Virgil Trofin, membru al Comi
tetului Politic Executiv al Co
mitetului Central al Partidului 
Comunist Român, viceprim-mi- 
nistru al guvernului; Ștefan 
Andrei, membru supleant al Co
mitetului Politic Executiv al 
Comitetului Central al Partidu

Cei doi președinți au abordat 
probleme privind promovarea 
relațiilor româno-burundeze, atit 
pe plan bilateral, cit și pe arena 
internațională in folosul ambe
lor popoare, al cauzei păcii, 
colaborării și înțelegerii în lume.

Noua intilnire s-a desfășurat 
sub semnul hotâririi comune de 

Sosirea la Bujumbura
lui Comunist Român, ministrul
afacerilor externe, celelalte per
soane oficiale române.

O gardă militară 
onorul. Președinții 
Ceaușescu și Jean 
Bagaza sint invitați 
loc pe un podium special ame
najat după specificul locului. O 
fanfară militară intonează solemn

prezintă 
Nicolae 

Baptiste 
să ia

imnurile de stat ale României 
și Republicii Burundi.

Președintele Republicii Socia
liste România și președintele 
Republicii Burundi trec in re
vistă garda de onoare aliniată 
pe aeroport.

Un grup de copii oferă pre
ședintelui Nicolae Ceaușescu 
și tovarășei Elena Ceaușescu 
buchete de flori.

In spiritul celor mai alese 
tradiții de ospitalitate ale a- 
cestui străvechi popor, miile de 
locuitori ai capitalei burundeze 
aflați pe aeroport flutură ste- 
gulețe cu tricolorul României si 
cu culorile alb, verde și roșu ale 
Republicii Burundi, culori a 
căror semnificație este „pacea, 
speranța și dragostea de patrie". 
Mulțimea aclamă cu exuberanță 
pe distinșii reprezentanți și 
purtători ai soliei poporului 
român prieten. Diferite forma
ții folclorice interpretează cin- 
tece la instrumente muzicale 
tradiționale. Tineri și tinere 
dansează în ritmul viu al tam- 
tam-urilor, bucuroși că sînt 
gazeje ale unor oaspeți de seamă, 
dragi inimii lor.

Un moment emoționant. To
varășul Nicolae ’ Ceaușescu și 
tovarășa Elena Ceaușescu sint 
salutați cu deosebită căldură, cu 
dragoste și stimă de membrii 
ambasadei române, de numeroși 
specialiști români, aflați in Bu
rundi in cadrul acordurilor de 
cooperare dintre cele două țări, 
și familiile acestora.

în aplauzele mulțimii aflate pe 
aeroport, însoțiți de ospitalierele 
gazde, distinșii oaspeți români 
iau loc apoi in mașini escortate 
de o gardă de motocicliști. Cor
tegiul prezidențial se îndreaptă 
încet spre reședința oficială re
zervată președintelui Nicolae 
Ceaușescu și tovarășei Elena 
Ceaușescu pe timpul șederii la 
Bujumbura — Palatul de pe bu
levardul „1 Noiembrie”.

De la aeroport se parcurge, 
cale de circa 2 kilometri, un a- 
devărat culoar viu format din 
bărbați și femei care poartă 
drapelele Republicii Socialiste 
România, Republicii Burundi, 
precum și ale Partidului Uniu
nea pentru Progres Național din 
Burundi. Se aclamă îndelung 
pentru prietenia dintre cele două 
țări șl popoare. Se scandează: 
„P.C.R. — Ceaușescu — Româ
nia!”. „UPRONA - Bagaza — 
Burundi„Ceaușescu — Ba
gaza!", „România — Burundi!“. 
Un mare număr de tineri, re- 
prezentind organizația tineretu
lui revoluționar a partidului U- 
niunea pentru Progres Național 
(UPRONA), cintă, pe o melodie 
africană, in limba kirundi — 
limba națională — și in limba 
română „Ceaușescu — Bagaza!“, 
„Ceaușescu — România — pacea 
și prietenia!“. Prin înălțarea a 
trei degete în fața președinților 
Ceaușescu și Bagaza, ei exprimă 
dezideratele vitale ale unui 
popor dornic de o viață mai 
bună, adică „Unitate — Muncă 
— Progres”. Burundezii sint 
convinși și conștienti că pro
gresul unei națiuni mici se 
realizează numai prin muncă și 
unitate națională. Aceeași atmo

a se acționa pentru adîncirea și 
extinderea raporturilor de prie
tenie și cooperare între popoare
le, partidele și țările noastre, 
de a promova căi și modalități 
concrete de conlucrare, de întă
rire a solidarității și colaboră
rii dintre cele două țări și po

sferă entuziastă domnește pe în
tregul traseu parcurs, pe ma
lul lacului Tanganika, pină in 
capitala burundeză. al cărei pro
gres economic și edilitar rezu
mă simbolic calea pe care o 
parcurge țara prietenă, angajată 
cu toată hotârîrea, de la do- 
bindirea independenței, pe dru
mul unei dezvoltări libere, de 
sine stătătoare. Pe fondul agrar 
al țării, orașul se detașează ca 
principalul centru industrial al 
Republicii Burundi. Lacul Tan
ganika a creat orașului Bujum
bura atmosfera și vocația unui 
oraș portuar, firește, la mici di
mensiuni. Un loc important in 
economia capitalei il ocupă 
pescuitul și prelucrarea pește
lui. In capitală au fost construi
te fabrici de ciment și materiale 
de construcție, unități ale indus
triei alimentare, pentru prelu
crarea materiilor prime agricole 
îndeosebi și șantiere de repara
ții navale.

La trecerea coloanei oficțale, 
mii de muncitori din aceste uni
tăți au venit pe străzi să salute 
pe distinșii oaspeți români. De 
o parte și de alta a principale
lor artere ale orașului, umbrite 
de castani, leandri — cu florile 
în zeci de culori — și palmieri, 
au fost amenajate arcuri de 
triumf împodobite cu drapelele 

Telegrame de la bordul avionului

Tovarășului SAMORA MACHEL
Președintele partidului FRELIMO, 

Președintele Republicii. Populare Mozambic
MAPUTO

Părăsind teritoriul Republicii Populare Mozambic. doresc să. v4 
transmit dumneavoastră și tovarășei Grața Machel, din partea mea 
și a tovarășei mele, cordiale mulțumiri pentru primirea și ospitali
tatea ce ne-au fost rezervate in tot timpul vizitei noastre in fru
moasa dumneavoastră țară.

Exprimindu-mi și cu acest prilej deplina satisfacție pentru re
zultatele rodnice ale vizitei, nutresc convingerea că Tratatul de 
prietenie și cooperare, precum și acordurile și înțelegerile pe care 
le-am semnat, convorbirile pe care le-am purtat împreună se vor 
înscrie ca up moment istoric în dezvoltarea relațiilor de prietenie, 
solidaritate și colaborare dintre țările și partidele noastre, in in
teresul reciproc al popoarelor român și mozambican, al cauzei păcii 
și înțelegerii in întreaga lume.

Folosesc acest prilej pentru a vă adresa un călduros salut de 
rămas bun. împreună cu cele mai bune urări de sănătate, prosperi-* 
tate și fericire, de succese tot mai mari pe calea dezvoltării socialis
te, libere și independente a poporului mozambican prieten.

NICOLAE CEAUȘESCU
Secretar general al Partidului Comunist Român, 

Președintele Republicii Socialiste România

Excelenței Sale 
general de corp de armată 

MOBUTU SESE SEKO KUKU NGBENDU 
WA ZA BANGA
Președintele Republicii Zair

KINSHASA
Cu prilejul survolării teritoriului Republicii Zair, am plăcerea 

Să vă transmit un călduros salut împreună cu cele mai bune urări 
de sănătate și fericire, de progres și prosperitate pentru poporul' 
zairez prieten.

Doresc să exprim cu această ocazie convingerea că relațiile dintre 
Republica Socialistă România și Republica Zair se vor dezvolta tot 
mai mult, spre binele popoarelor român și zairez, al cauzei păcii 
și colaborării internaționale.

NICOLAE CEAUȘESCU
Secretar general al Partidului Comunist Român, 

Președintele Republicii Socialiste România

poare. In acest sens, au fost 
convenite o serie de înțelegeri, 
între președintele Nicolae 
Ceaușescu și Jean Baptiste Ba
gaza.

întrevederea s-a desfășurat 
într-o ambianță de caldă prie
tenie, de înțelegere și stimă re-’ 
ciprocă.

de stat ale Republicii Socialist» ' 
România și Republicii Burundi!” 
Pe mari pancarte scria: „Uș... 
cald bun venit Excelențelor Lor, 
președintele Nicolae Ceaușescu “ 
și doamna Elena Ceaușescu!^, 
„Bun venit iluștrilor oaspeți , 
românii", „Trăiască prietenia’* 
româno-burundeză!“. Răsună a- 
plauze și aclamații pentru cei 
doi șefi de stat, pentru priete-* 
nia româno-burundeză. Sint” 
urări de bun venit adresate din.. 
inimă solilor poporului român;" 
expresie a dorinței sincere a 
poporului burundez de a inten
sifica continuu bunele relații... 
statornicite intre cele două țări.

La sosirea la reședința veiZ 
zervată oaspeților români, pre- . 
ședințele Nicolae Ceaușescu, și ț 
tovarășa Elena Ceaușescu atu' 
fost așteptați, de asemenea, dț,, 
o mare mulțime de oameni care, 
din nou, aclamă, aplaudă cu e- 
xuberanță.

Interesul viu cu care a fost» 
așteptată vizita președintelui 
Nicolae Ceaușescu și a tovarășei , 
Elena Ceaușescu in Burundi £ 
ilustrează, o dată în plus, in^,* 
seninătatea deosebită și. semni^.. 
ficațiile sale profunde asupra c- _ 
voluției ascendente a raporturi- ' 
lor de stimă, prietenie recipro-^ 
că și conlucrare tot mai strinst- 
dintre țările noastre.
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Spectacol de gală

b&xâ seara, tovarășul 
ui* Ceaușescu și tovarășa 
i. Ceaușescu au participat 
■ banchet oficial oferit în 
ra lor de președintele

Bazr.iste Bagaza și doamna 
Bagaza.

. particioat tovarășii Virgil 
m. Virgil Trofin. Ștefan 
tei. celelalte persoane ofi- 

care il însoresc pe șeful 
_e: român.

hiat parte. de asemenea, 
iard Nzambimana, membru 

:-.l-ii Suprem Revoluțio- 
ministrul afacerilor externe,

** Toastul președintelui 
JEAN BAPTISTE BAGAZA

T oastul președintelui 
NICOLAE CEAUȘESCU

Exeelențâ, domnule președinte
Nxrotae Ceaușescu și doamnă

Elena Ceaușescu,
Respectați oaspeți români,
Excelențe, onorabili invitați,

Este o foarte mare bucurie 
pentru poporul burundez, pen
ița partidul UPRONA, guvernul 
meu și pentru mine, să adresez 
cel mai călduros bun venit Exce
lenței Sale, președintelui 
Nicolae Ceaușescu, și doamnei 
E iena Ceaușescu, precum și de- 
*rr*ției care îi însoțește.

Poporul și guvernul burun
dez ne bucurăm să primim in 
vizită oficială și de prietenie pe 
•mul sub a cărui conducere di
namică poporul român a ob
ținut mari victorii în domeniile 
industriei, agriculturii, învăță- 
mintului, științei, culturii și în 
numeroase alte sectoare, pc 
omul care — înainte de a-și a- 
siima cele mai înalte responsa
bilități de stat — a militat cu 
hotărire în cadrul Partidului 
Comunist Român și a cărui 
viață întreagă se confundă cu 
istoria recentă a țării sale. 
(Aplauze puternice).

Realizările poporului frate din 
România constituie pentru țări
le în curs de dezvoltare, și pen
tru Burundi, in mod deosebit, 
un exemplu și un îndemn. 
(Aplauze).

Bucuria noastră este la fel de 
mare, atît pentru mine, cit și 
pentru soția mea, de a avea 
printre noi pe doamna Elena 
Ceaușescu, tovarășa sa credin
cioasă în toate încercărilez și în 
toate împrejurările, în persoana 
căreia noi salutăm, în egală mă
sură, o neobosită militantă a 
Partidului Comunist Român și 
o eminentă personalitate poli
tică și științifică. (Vii aplauze).

Reunit sub steagul partidului 
UPRONA și al organizațiilor sale 
de masă, poporul burundez de
vine conștient de faptul că vi
itorul său depinde de propriile 
sale forțe și de unitatea sa.

Nu ignorăm, bineînțeles, că în 
conjunctura actuală nici o .țară 
nu poate să trăiască prin ea 
însăși. Astăzi cooperarea și co
laborarea internațională s-au 
impus ca imperative ale vieții 
moderne.

Avind la bază principiile de 
bună vecinătate, ale nealinierii, 
neamestecului în afacerile in
terne ale altor state, de susține
re a mișcărilor de eliberare, co
operarea internațională se în
scrie ca fundament de bază al 
politicii externe a țării noastre.

înalte aprecieri față de realizările 
României socialiste, față de personalitatea 

proeminentă a tovarășului Nicolae Ceaușescu
Mijloacele de informare în 

masă din Bujumbura adresează 
un călduros „Bun venit iluștri
lor oaspeți români pe meleagu
rile burundeze“. Sub genericul 
„Republica Socialistă România44, 
cotidianul național „Le Renou- 
veau“ inserează o suită de re
portaje și comentarii reliefind 
progresul multilateral al țării 
noastre în ultimele trei decenii 
și jumătate și rolul proeminent 
al Partidului Comunist Român 
și al secretarului său general, 
tovarășul Nicolae Ceaușescu, in 
înflorirea continuă a României 
socialiste. In reportajul intitulat 
„România — o țara milenară44, 
țara noastră este prezentată din 
punct de vedere istoric și geo
grafic, relevîndu-se în acest ca
dru idealurile dintotdeauna de 
unitate, independență, pace și 
progres ale poporului român. Un 
alt articol — „Construcția socia
lismului în România44 — pune 
accentul po dezvoltarea țării 
noastre în anii socialismului, a- 
rătînd că hotărîrile istorice ale 
Congreselor al X-lea și al 
Xl-lea ale P.C.R., sub conduce
rea directă a secretarului gene
ral al partidului, tovarășul

Gaspard Emery Karenzo. minis
trul geologiei și mir.elor. Dom.- 
nique Shiramanga. ministrul a- 
griculturii, creșterii animatelor 
și dezvoltării rurale. Emil Mwo- 
roha, secretarul permanent al 
partidului Uniunea pentru Pro
gres. * National din Burundi 
(UPRONA), Tharcisse Ruhwn- 
kira, secretar general la pre
ședinția republici:, membri ai 
Consiliului Suprem Revoluțio
nar și ai guvernului, ai secre
tariatului permanent al parri±i- 
lui UPRONA, reprezentanți ai

Situată în inima Africii — 
Burundi este profund solidară 
cu lupta dusă de popoarele a- 
flate încă sub dominația colo
nială, pentru independența * 
libertatea acestora.

țara noastră dă o înaltă apre
ciere ajutorului material mo
ral, politic și diplomatic pe care 
țările prietene, a dumneavoas
tră in mod deosebit, domnule 
președinte, îl acordă și eare 
continuă să-1 acorde mișcărilor 
de eliberare. (Aplauze).

Vrem, de asemenea, să rea
firmăm condamnarea noastră 
fermă a politicii de apartheid 
și de „bantustanizare44 pe care 
regimul de la Pretoria arc pre
tenția să o exercite asupra po
porului din Africa de Sud.

Nu putem să nu folosim acest 
prilej pentru a exprima deose
bita noastră preocupare față 
de agresiunile criminale, neînce
tate, ale regimurilor rasiste de 
la Pretoria și Salisbury față 
de țările din „prima linie44.

Profităm de această ocazie 
solemnă pentru a aduce un vi
brant omagiu luptei de elibera
re pe care, in ciuda unor sacri
ficii grele, o duc popoarele din 
Zimbabwe, din Namibia și din 
Sahara occidentală, sub condu
cerea Frontului Patriotic, a 
SWAPO și POLISARIO, ca și 
a altor mișcări de eliberare de 
pe continentul Africii.

în ceea ce privește Orientul 
Mijlociu, Burundi a susținut si 
continuă să susțină că o pace 
globală, justă și durabilă nu 
poate fi obținută decît prin eli
berarea totală a teritoriilor ara
be ocupate in 1967, prin recu
noașterea drepturilor legitime 
ale poporului palestinian la 
autodeterminare, inclusiv drep
tul de a se constitui într-un stat.

Domnule președinte,
în cursul șederii dumneavoas

tră aici, veți avea ocazia să 
constatați că poporul burundez 
este profund atașat cauzei păcii 
și securității internaționale, care 
presupune oprirea cursei înar
mărilor. independența și egali
tatea popoarelor.

Poporul burundez este convins 
că focarele de tensiune care 
izbucnesc in Africa, in Asia si 
In alte părți ale lumii ar găsi 
o soluție satisfăcătoare. dacă 
părțile aflate în conflict ar ac
cepta să se așeze la masa ne
gocierilor.

Considerăm că lupta pentru 
pace, pentru coexistență pașni
că, pentru securitate internațio
nală și pentru progresul națiu

Nicolae Ceaușescu. au dat o vi
ziune lucidă coordonatelor pro
prii de dezvoltare a Romă-.:ei 
și un elan nou țării in marșul 
șău ireversibil pe calea socialis
mului.

„Dintr-o țară agrară, scrie zia
rul, România a devenit un stat

Revista presei 
burundeze 

industrial-agrar, cu o industrie 
puternică și o agricultură in pli
nă modernizare44, această afir
mație fiind susținută de o sene 
de date statistice privind reali
zările de pină acum și perspec
tivele de dezvoltare a Româ
niei, în concordanță cu actualul 
plan cincinal al țării. ..Toată a- 
ceastă dezvoltare a României, 
subliniază „Le Renouveau-, este 
indisolubil legată de numele 
președintelui Nicolae Ceaușescu 
și poartă amprenta puternicei 
sale personalități, a activității 

organizațiilor naționale, înalte 
ofîaaHtâți civile și militare, 
personalități ale vieții economi
ce. științifice și culturale.

Au luat parte șefi ai misiuni
lor diplomatice acreditați la 
Bujumbura.

în timpul banchetului, care 
s-a desfășurat intr-o atmosferă 
de caldă cordialitate, președin
tele Jean Baptiste Bagaza și 
președintele Nicolae Ceaușescu 
an rostit toasturi, urmărite cu 
deosebită atenție de întreaga 

nilor nu poate fi separată de 
lupta pentru edificarea unei noi 
ordini economice mondiale, mai 
drepte și mai echitabile.

Știm că aceste* sint. de ase
menea. sco ti mente le poporului 
și guvernului român.

Ne felicităm de identitatea, 
de similitudinea sau de con
verge nț* punctelor de vedere 
ale statelor noastre asupra ma
rilor probleme ale vieții inter
naționale actuale.

Este. deci, normal ca cele 
două țâri ale noastre să cola
boreze activ, in cadrul O.NX., 
al mișcării țărilor nealiniate, al 
„Grupului celor 77“ și al altor 
organizații internaționale, pen
tru statornicirea unei ordini po
litice și economice noi, eliberată 
de orice dominație și de orice 
exploatare.

Domnule președinte.
Miile de kilometri care se

pară țările noastre nu ne-au îm
piedicat să stabilim relații de 
prieteni? și cooperare pentru 
care prezența dumneavoastră 
aici constituie cea mai elocvea- 
tă mărturie.

Burundi iși exprimă satisfac
ția pentru dezvoltarea cooperă
rii cu Republica Socialistă Ro
mânia in domeniile agricol, in
dustrial. minier, al transportu
rilor. al educației, sănătății, co
merțului. creșterii animalelor și 
informației. care se efectu
ează in interesul reciproc al po
poarelor noastre.

Avem certitudinea că prezen
ta vizită in Republica Burundi 
a Excelenței Voastre nu va face 
dec it să întărească si să dezvol
te și mai mult relațiile noastre

Reinnoim expresia celei mai 
mari bucurii de a primi pe Ex
celența Sa. domnul președinte 
Ceausescu «i pe doamna Bena 
Ceausescu pe pămintul burun
dez. Noi le dorim, la fel ea și 
delegației rare ii însoțește, • a- 
greabtlă ședere in țara noastră.

în încheiere, permiteți-mi să 
toastez :

In sănătatea Excelenței Sale, 
domnul președinte Nicolae 
Ceausescu !

în sănătatea doamnei Bena 
Ceaușescu !

în sănătatea eeloriaki oaspeți 
români si onorați invitați pre
zență aici !

Pentru dezvoltarea și prospe
ritatea Republicii Socialiste 
România șt pentru fericirea po
porului român !

Pentru prieteni* dintre cele 
două popoare ale noastre (A- 
plăuze puternice, prelungite).

«al* creatoare darvizranii și di
namismului sâtr4.

Ziarul înfățișează apoi am
plele perspective de dezvoltare 
a României deschise de Pro- 
etarmii partidului adoptat la 
Congresul al XI-lea. ^Realiza
rea acestui program, conchide 
ziarul va marca o etapă esen
țială in istoria societății româ
nești. in care vor fi create con
dițiile necesare edificării socia
lismului și comunismului in 
România**.

Posturile de radio dm Bujum
bura au transmis procrame spe
ciale dedicate țârii noastre. în
făptuirilor pe calea constrmrci 
societății socialiste multilateral 
dezvoltate, politicii sale de prie
tenie și solidaritate cu popoa
rele africane, cu toate popoarele 
lumii. dornice de libertate ș: 
progre«.

Ample relatări au fost trans
mise. de asemenea. în legătură 
cu prezența tovarășului Nicolae 
Ceaușescu, a tovarășei Elena 
Ceaușescu pe meleagurile bu
rundeze. relevindu-se primirea 
entuziastă de care s-au bucurat 
înalții soli ai poporului român 
Încă din primele momente ale 
sosirii lor la Bujumbura.

Stimate domnule președinte
Bașaza și doamnă Fausta Bagaza, 

Stimați prieteni.
Doamnelor și domnilor, *

Aș dori sâ exprim bucuria 
noastră de a ne afla pe pe pă
mintul Republicii Burundi, de a 
fi oaspeții dumneavoastră și de 
a ne întâlni pentru a dezvolta 
relațiile de prietenie și colabo
rare. Folosesc acest prilej pentru 
a vă adresa dumneavoastră și 

. poporului prieten burundez, din 
partea noastră și a poporului 
român, un salut călduros și cele 
mai bune urări. (Aplauze puter
nice)

Intr-adevăr, popoarele noastre 
se găsesc pe două continente di
ferite, la distanțe mari. Dar. intre 
ele s-au statornicit relații de co
laborare și prietenie, iar in ulti- 

| mii ani cooperarea econo
mică a cunoscut o dezvolta
re continuă. Am venit in Bu
rundi animali de dorința de a 
dezvolta împreună o cooperare 
reciproc avantajoasă. bazată pe 
egalitate, pe respect reciproc, pe 
neamestecul io treburile interne. 
(Vii aplauze)

Sperăm ea in cursul convorbi
rilor să găsim împreună posibi
litatea înfăptuirii unor relații 
largi de cooperare in domeniile 
de interes comun. Dorim să fa
cem totul pentru a asigura pune
rea in valoare a bogăției și a 
muncii poporului burundez. pen
tru ea, împreună, să asigurăm 
progresul rapid al popoarelor 
noastre. (Aplauze puternice)

România este o țară socialistă 
in curs de dezvoltare. Ea' a cu
noscut. timp de eiteva secole, do
minația străină. De aceea înțe
legem bine preocupările popoare
lor africane — și ale poporului 
burundez — de a se pun * capăt 
cu desăvârșire dominației colo
niale și imperialiste, de a se asi
gura trecerea tuturor bogățiilor 
naționale in miinile fiecărui po
por și folosirea acestor bogății 
pentru dezvoltarea economieo- 
socială, independentă, pentru bu
năstarea și fericirea fiecărui po
por. (Aplauze îndelungate)

Și România a pornit de la un 
stadiu de dezvoltare foarte îna
poiat. Socialismul ne-t asigurai 
insă posibilitatea realizării unui 
progres rapid. în 35 de ani, spre 
exemplu, industria românească a 
realizat o creștere de 42 de ori. 
iar agricultura s-a dezvoltat pu
ternic. pe baze socialiste, asigu
ri nd o bună aprovizionare a 
populației, inclusiv anumite pro
duse pentru export. Menționez 
toate acestea pentru a sublinia 
faptul că numai rn condițiile in 
care poporul este independent, 
stăpân pe bogățiile proprii si pe 
destinele sale poate <â asigure 
un progres rapid al era•emiri, 
ridicarea bunăstării sale mate
riale si spirituale. (Aplauze pu
ternice)

Vizita pe care • facem iu țara 
dumneavoastră — ea fă in alte 
țări africane — este • expresie 
a solidarității României socia
liste cu popoarele care aa scw- 
turat dominația rU—h listă ri 
imperialistă, m pop oarele care 
luptă pentru lichidarea deTmi- 
tivă a eotooialismului iu Africa
si ia întreaga lume. Numai așa 
Africa va putea fi independentă, 
numai asa popoarele africane vor

lizatieL (Aplauze puternice)

mișearOer de eliberare oatiooili 
din Africa australă. Considerăm 
că trebuie făcut totul pentru a 
lichida rapid dominația colonia
lismului, rasismului și apart
heidului. (Aplauze puternice) Am 
subliniat că România a acor
dat și va acorda Întregul 
sprijin popoarelor pentru in
dependența lor. (Vii aplauze). 
Desigur, dacă tratativele. Or
ganizația Națiunilor Unite vor 
reuși să soluționeze proble

mele — aceasta va fi un 
lucru bun. Trebuie folosite 
căile diplomatice și politice, dar 
dacă colonialiștii și rasiștii nu 
vor înțelege acest lucru, nu ră
mâne altă cale decit de a lupta 
cu toate forțele — inclusiv ca
lea militară — pentru a lichida 
colonialismul pentru totdeauna. 
(Aplauze puternice)

Noi sintem partizanii coexis
tenței pașnice, ai soluționării 
problemelor litigioase dintre 
state pe calea tratativelor. Sus
ținem ca și m Africa, problemele 
dintre diferite state să fie solu
ționate numai pe calea tratati
velor, pentru că orice conflict 
intre statele africane slăbește 
statele respective și deschide ca
lea penetrației străine.

Este in interesul popoarelor 
africane să-și întărească unita
tea, colaborarea și solidaritatea, 
pentru a-și dezvolta indepen
dența, a-și asigura progresul 
economic și social. România, care 
are relații largi cu țările afri
cane, va acționa eu toată fermi
tatea pentru realizarea acestor 
aspirații juste ale popoarelor 
africane. (Aplauze puternice)

Dar, trebuie sâ facem o deose
bire netă, atunci cind este vorba 
de lupt3 de eliberare națională. 
Dacă colonialiștii, rasiștii nu vor 
să înțeleagă exigențele puse de 
popoare, de activitatea Organi
zației Națiunilor Unite, atunci 
este dreptul și datoria popoare
lor. a mișcărilor de eliberare na
țională să ia arma in mină și 
să lichideze dominația străină. 
(Aplauze puternice. îndelungate)

Noi trăim pe un continent care 
a dat omenirii atit lucruri bune, 
cit și. din păcate, nnele lucruri 
rele. Desigur, toată lumea recu
noaște contribuția Europei la 
dezvoltarea civilizației, dar nu 
putem uita că din Europa au 
pornit două războaie mondiale și 
că. din păcate, unele state euro
pene au fost și inițiatoarele do
minației coloniale. Noi dorim ca 
Europa să rupă eu trecutul, să 
dură o politică nouă, de respect 
al independentei popoarelor, de 
colaborare pe principiile deplinei 
egalități. Acele state europene 
care au dus o politică colonială 
in trecut, să renunțe cu desăvir
șire la această politică ! (Anlauze)

Ne preocupăm de a realiza in 
Euvopa relații noi. de egalitate 
și de securitate. în Europa sint 
concentrate aproape 89 la suta 
din armamente, din trupe, inclu
siv arsenalele atomonueleare. 
Deci. înfăptuirea securității in 
Europa, trecerea la dezangaiarea 
militară constituie o cerință nu 
numai pentru continentul euro
pean. dar și pentru întreaga

Ne preocupăm pentru o pace 
trainică in Balcani, pentru so
luționarea pe calea tratative
lor a problemelor din Orientul 
Mijlociu, in vederea realizării 
unei păci globale care sâ ducă 
la retragerea Israelului din te- 
ritoriile ocupate in 19F7. la s<- 
hHionarea problemei poporului 
palestinian, inclusiv prin consti
tuirea unui «tal palestinian in
dependent. (Aplauze puternice).

In general, tinind scama de 
problemele complexe ale vieții 
internatiocale. de conflictele eare 
au apărut in ultimii doi ani pe 
diferite continente, considerăm 
eă trebuie făcut totul pentru a 
se renunța ta forță si la amenin
țarea cu forța, pentru soluțioaa- 

pe calea tratativelor. Este in in
teresai atit al popoarelor eare au 
prebicie de solwtinoat. cit și al 
cauzei generale a părți si destin
derii. sâ se renunțe la forță.

Sint mea mehe popoare eare 
trăiesc intr-o stare de subdez
voltare. Trebuie sâ lichidăm îm
părțirea lumii în bogati si să
raci. sâ înfăptuim o nouă ordine 
economică și politică internațio
nală, bazată pe relații de echi
tate. de egalitate, de dreptate, 
să se acorde nn sprijin puternic 
țărilor în curs de dezvoltare pen
tru a realiza un progres mai ra
pid. Destinderea și pacea sint 

condiționate de lichidarea sub
dezvoltării ! Dorim să conlucrăm 
activ și eu țara dumneavoastră 
și cu toate țările in curs de dez
voltare pentru a realiza aceste 
obiective. Ne pronunțam ferm 
pentru dezarmare, și, in primul 
rind, pentru dezarmare nucleară. 
Trebuie să oprim cursa înarmă
rilor, să facem in așa fel incit 
odată eu reducerea cheltuielilor 
militare să fie alocate o parte 
din aceste economii pentru țările 
in curs de dezvoltare. (Aplauze 
puternice).

Știm că sint, intr-adevăr, pro
bleme care preocupă fiecare po
por. fiecare continent. Dar noi 
avem ferma convingere că po
poarele care sint hotărîte să-și a- 
pere independența vor obține 
victoria ! (Vii aplauze). Nimic în 
lume nu poate opri un popor să 
trăiască liber I Istoria ne demon
strează eu infinite fapte că — 
deși a fost posibil la un moment 
dat ca dominația și colonialis
mul sâ subjuge unele dintre na
țiuni — pină la urmă popoarele 
și-au cucerit libertatea și inde
pendența ! (Aplauze puternice). 
Iată de ce noi considerăm că in 
lumea de astăzi independența 
națională constituie factorul pri
mordial al progresului fiecărei 
națiuni ! Trebuie să facem totul 
pentru a întări solidaritatea, să 
facem ca destinderea să devină 
o realitate in întreaga lume, să 
lacem ca pacea să fie un bun al 
fiecărei națiuni, sâ punem cuce
ririle științei in serviciul progre
sului, al bunăstării popoarelor, 
între independența națională și 
solidaritate există o strinsă le
gătură. Numai dacă ești liber 
poți sâ colaborezi și să fii soli
dar cu altul. Este necesar ca po
poarele să înțeleagă că trebuie 
sâ lupte, fiecare la el acasă, pen
tru a lichida politica de domina
ție și asuprire. Orice popor care 
admite dominația altuia, nu poa
te fi liber. (Aplauze puternice).

Indiferent de orinduirea socia
lă. de concepțiile politice, reli
gioase, trebuie să ne unim for
țele pentru libertatea fiecărei 
națiuni, pentru pace, pentru pro
gres economic, pentru bunăsta
rea fiecărui popor'. Dispunem de 
tot ceea ce este necesar — și. 
dacă vom fi uniți, vom asigura 
o lume nouă, mai dreaptă și 
mai bună. (Aplauze puternice).

Stimate domnule președinte, 
Dragi tovarăși și prieteni, 
Doamnelor și domnilor,

Doresc să exprim încă o dată 
satisfacția noastră pentru că ne 
aflam in Burundi. Am început 
astăzi convorbirile — și sperăm 
că vom ajunge la concluzii bune. 
Nu vreau să anticipez, dar, pro
babil. vom încheia și un tratat de 
prietenie și colaborare. (Vii a- 
piauze). Dorim să așezăm rela
țiile dintre țările noastre pe o 
haz* trainică, de solidaritate și 
colaborare. Ca și eu alte state, 
vrem ea și relațiile României cu 
Burundi sâ constituie un exem
plu de colaborare intre două 
t*ri egale in drepturi, dornice 
sâ conlucreze pentru indepen
dența si bunăstarea lor.

As dori sâ urez poporului bu- 
ruodez prieten succese’cit mai 
mari in dezvoltarea sa econo- 
mico-soeialâ rapidă.

Urez partidului .Uniunea pen
tru Progres National din Bu
rundi succese in realizarea aspi
rațiilor de bunăstare ale po
porului burundez ! Urez o bună 
colaborare intre România «i Bu
rundi. intre Partidul Comunist 
Român și partidul Uniunea pen
tru Progresul National din Bu
rundi !

Vă rog să ridicați paharul :
In sănătatea președintelui Re

publicii Burundi și a doamnei 
Bagaza !

Pentru pace și colaborare în
tre toate popoarele lumii !

Pentru independența națională 
și bunăstarea fiecărui popor !

în sănătatea dumneavoastră, a 
tuturor ! (Aplauze puternice, 
prelungite).

_ Duminică seara, la Palatul 
Națiunilor din Bujumbura. a 
fost oferit un spectacol de gală 
in onoarea tovarășului Nicolae 
Ceaușescu. președintele Repu
blicii Socialiste România, și a 
tovarășei Elena Ceaușescu.

însoțiți de președintele Re
publicii Burundi. Jean Baptiste 
Bagaza, și doamna Fausta Ba
gaza. inaiții oaspeți români au 
fost salutați la sosire de un nu
meros public. Un cor de pionieri 
a intonat cintece dedicate vizi
tei președintelui României, prie
teniei româno-burundeze.

Spectacolul, realizat de Minis
terul Tineretului, Sportului și 
Cui Varii, a reunit — așa cum se 
preciza in programul de sală — 
„artiști din toate regiunile Re
publicii Burundi pentru a aduce 
un vibrant omagiu activității 
desfășurate de excelențele lor, 
președintele Nicolae Ceaușescu 
și președintele Jean Baptiste 
Bagaza. în scopul întăririi le
găturilor de prietenie și coope
rare intre cele două țări“.

Consacrat prieteniei româno- 
burundeze. spectacolul a cuprins 
numeroase numere prin care 
s-a dat expresie satisfacției po
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trul agriculturii, creșterii anima
lelor și dezvoltării rurale, Gas
pard Emery Karenzo. ministrul 
geologiei și minelor, Albert Mu- 
ganga. ministrul comerțului și 
industriei. Ladislas Barutwa- 
nayo, ministrul transporturilor 
și aeronauticii. Tharcisse Ruh- 
wikira. secretar general la pre
ședinția republicii. Libere Nda- 
bakwaje, ambasadorul Republi
cii Burundi in România, Andrei 
Bibwa, consilier la președinție, 
Felix Magenge, director gene
ral a.i. la Ministerul Afacerilor 
Externe și al Cooperării, Eupha- 
sie Kandeke, secretară generală 
a Uniunii Femeilor Burundeze, 
Munongo Anselme, director ge
neral al planului;

în cadrul convorbirilor, pre
ședintele Jean Baptiste Bagaza 
a mulțumit tovarășului Nicolae 
Ceaușescu și tovarășei Elena 
Ceaușescu pentru faptul că au 
acceptat să viziteze Republica 
Burundi in cadrul relațiilor de 
prietenie și colaborare dintre 
cele două țâri și popoare. El a 
subliniat că vizita președintelui 
Nicolae Ceaușescu constituie un 
moment de cea mai mare im
portanță pentru dezvoltarea și 
mai puternică a raporturilor 
româno-burundeze.

Președintele Nicolae Ceaușescu 
a exprimat vii mulțumiri pen
tru primirea ospitalieră de care 
delegația română s-a bucurat 
din primul moment al sosirii 
sale in capitala Republicii Bu
rundi. Adresind un cald salut 
poporului burundez, tovarășul 
Nicolae Ceaușescu a exprimat, 
de asemenea, convingerea că 
vizita, convorbirile și înțelege
rile la care se va ajunge vor 
da un impuls și mai puternic 
dezvoltării, pe multiple planuri, 
a relațiilor dintre România și 
Burundi.

în continuare, președintele 
Republicii Burundi a prezentat 
principalele preocupări ale gu
vernului și poporului burundez 
privind dezvoltarea sa econo
mică și socială. Referindu-se la 
schimburile economice și coope
rarea dintre România și Burun
di. el a subliniat existența unor 
Largi posibilități de a intensifi
ca această colaborare, îndeosebi 
intr-o serie de domenii legate 
de punerea in valoare a unor 
însemnate resurse naturale, mi
nerale și agricole. în legătură 
cu politica externă a Republicii 
Burundi, președintele Bagaza 
s-a referit pe larg la situația 
de pe continentul african, înde
osebi la lupta pentru eliberare 
națională’ a popoarelor din Rho
desia, Namibia și Africa de Sud. 
El a expus apoi pozițiile țării 
sale, ca țară in curs de dezvol
tare și țară nealiniată — in 
principalele probleme interna
ționale — dezarmarea. înfăptui
rea securității și colaborării in 
Europa, solutionarea probleme
lor pe calea tratativelor, instau
rarea noii ordini economice in
ternaționale. Ne pronunțăm — 
a spus președintele Republicii 
Burundi — pentru o largă co
laborare internațională cu toate 
țările care doresc pacea, pro
gresul și înțelegerea, iar Româ
ni^ face parte dintre aceste 
țări.

Președintele Nicolae Ceaușescu 
a prezentat, la rindul său, reali
zările și preocupările României 
socialiste, care sărbătorește in 
acest an împlinirea a 3ă de ani 
de la eliberarea sa de sub do
minația fascistă. Au fost pre
zentate principalele obiective 
ale politicii economice și sociale 
ale partidului și statului privind 
construcția societății socialiste 
multilateral dezvoltate in Româ
nia. Președintele României a 
subliniat preocuparea constantă 
a partidului și statului nostru 
pentru asigurarea participării 
largi și nemijlocite a întregului 
popor la conducerea societății. 
In continuare, președintele. 
Nicolae Ceaușescu s-a referit 
la participarea României la co
laborarea și cooperarea inter
națională. Subliniind accentul 
pe care il.punem pe dezvoltarea 
relațiilor cu toate țările socialis
te. tovarășul Nicolae Ceaușescu 
a relevat atenția deosebită pe 
care România o dă dezvoltării 
raporturilor sale cu țările in 
curs de dezvoltare, cu țările 
nealiniate. Evidențiind necesita
tea ca țările in curs de dezvol
tare să-și întărească continuu 

porului din Republica Burundi 
pentru cooperarea multilaterală, 
fructuoasă dintre cele două țări 
și popoare. Programul a 
cuprins nestemate ale folclo
rului burundez, grăitoare măr
turii ale geniului creator, ale 
marilor valori spirituale ale 
unui popor deosebit de în
zestrat. in viața căruia cîn- 
tecul și dansul joacă un rol de 
mare importanță. exprimînd 
bucuria sa de a trăi, năzuințele 
sale de progres și fericire. Cin- 
tecele deosebit de melodioase, 
ritmurile de un extraordinar di
namism și vigoarea mișcărilor 
dansatorilor, varietatea costu
melor au dat o strălucire deo
sebită spectacolului.

înalții oaspeți români au răs
plătit cu aplauze acest spec
tacol, ținuta sa artistică, măies
tria interpreților, calitatea cîn- 
tecelor și dansurilor prezentate, 
expresii ale unei civilizații și 
culturi profund originale.

Din partea solilor poporului 
român, artiștilor le-a fost oferit 
un frumos coș cu flori.

xA.u luat parte șefii misiunilor 
diplomatice acreditați la Bu
jumbura.

unitatea și conlucrarea, secreta
rul general al partidului nostru 
a subliniat importanța deosebi
tă a bunei pregătiri a viitoarei 
sesiuni a O.N.U. consacrată pro
blemelor subdezvoltării și in
staurării noii ordini economice 
internaționale..

Președintele Nicolae Ceaușescu 
s-a referit apoi la o serie de 
probleme majore care confrun
tă omenirea contemporană și a 
prezentat poziția României în 
legătură cu căile și mijloacele 
de soluționare a acestor pro
bleme.

în acest context, a fost sub
liniată necesitatea soluționării 
tuturor litigiilor și problemelor 
dintre state exclusiv pe calșa 
tratativelor politice, pașnice, e- 
vitîndu-se recurgerea la forță 
sau la amenințarea cu forța.

Tovarășul Nicolae Ceaușescu 
n subliniat necesitatea "ca; în 
actualele condiții internaționale, 
popoarele, toate forțele progre
siste. înaintate să-și intensifice 
eforturile și să colaboreze tot 
mai strîns in lupta împotriva 
imperialismului și colonialismu
lui, pentru o politică nouă, de 
independență și deplină egalita
te între state, de destindere, co
laborare și pace. în acest sens, 
un rol important îl poate avea 
întărirea colaborării și solidari
tății dintre țările în curs de 
dezvoltare, dintre țările mici și 
mijlocii, care constituie marea 
majoritate a lumii. Este în in
teresul acestor țări de a întări 
conlucrarea lor cu țările socia
liste, cu toate forțele progresis
te. antiimperialiste.

în continuare, tovarășul 
Nicolae Ceaușescu a subliniat 
preocuparea României pentru 
asigurarea securității în Europa 
in spiritul documentelor de la 
Helsinki. Președintele Nicolae 
Ceaușescu a subliniat că vizita 
pe care o face constituie o ex
presie a solidarității României 
cu popoarele țărilor vizitate, cu 
toate popoarele care au pășit 
pe calea dezvoltării lor inde
pendente. România sprijină ac
tiv lupta popoarelor din Rhode
sia. Namibia, a populației din 
Africa de Sud pentru obținerea 
independenței naționale, împo
triva politicii colonialiste, rasis
te și de apartheid. Trebuie in
tensificate eforturile politice și 
diplomatice in acest scop și, 
totodată, trebuie folosite toate 
formele de luptă, inclusiv cele 
militare. România va sprijini, 
.în continuare, activ, mișcările 
de eliberare din Africa. în mod 
deosebit, tovarășul Nicolae 
Ceaușescu a insistat asupra ne
cesității de a se acționa pentru 
soluționarea problemelor con- 
flictuale dintre state numai și 
numai pe calea tratativelor, în 
acest spirit privește România 
problemele dip Orientul Mijlo-. 
ciu, din unele zone ale Africii 
și din alte regiuni ale lumii. De 
asemenea, președintele Nicolae 
Ceaușescu a prezentat preocu
pările și inițiativele României 
privind înfăptuirea dezarmării, 
și îndeosebi a dezarmării nu
cleare, reducerea cheltuielilor 
militare și alocarea unei însem
nate părți din fondurile astfel 
economisite pentru dezvoltarea 
economică a țărilor rămase în 
urmă și pentru soluționarea 
unor probleme sociale in țările 
respective.

Partidul Comunist Român 
dezvoltă larg relațiile sale cu 
partidele revoluționare, progre
siste, democratice, antiimperia- 
lisțe, în lupta , pentru progres 
social și pace în lume. ..

în legătur£ cu problemele co
operării româno-burundeze, to
varășul Nicolae Ceaușescu, rele- 
vînd progresele obținute' in 
acest domeniu, a subliniat, do
rința și hotărirea României de 
a dezvolta aceste relații pe ba
za principiilor deplinei egalități 
în drepturi, respectului inde-r 
pendenței și suveranității națio
nale, neamestecului in treburile 
interne și avantajului reciproc.

în legătură cu căile de dez
voltare a acestei colaborări r-, 
îndeosebi ale lărgirii cooperării 
în producție — au fost însărci
nați miniștrii respectivi din cele 
doua delegații să analizeze și să 
concretizeze în înțelegeri și. a- 
corduri concrete aceste posibi
lități.

Convorbirile se desfășoară în- 
tr-o atmosferă de caldă priete
nie, înțelegere și stimă reci
procă.
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Coorortinl* oCnale dintre 
președinți. NxoUe Ceaușescu șt 
Samoca Moises Maclei »-au oes- 
fâșurrt totre
deplină fatțelejert- La ccbvor
biri au participat tovarășa Elena 
Ceaușescu. memtrj al Coai- 
tenthri Polttjr Executiv al Co
mitetului Central al Partidului 
Comunist Român, și tovarășii: 
Virfiî Cazac--. rner-.bru al Co
mitetului Politie Executiv. »e- 
cretar al Comitetului Central al 
Parii duhri Comunist Român;
Virgil Trofix membra al Comi
tetului Politic Executiv al Co
mitetului Central al Partidului 
Comuniri Român. viceprim-mi- 
nistru al guvernului: Stefan An
drei. membru supleant al Co
mitetului Politic Executiv al 
Comitetului Central al Partidu
lui Comunist Român, ministrul 
afacerilor externe : Constantin 
Nițâ. ministru secretar de stat 
la Ministerul Comerțului Exte
rior și Cooperăm Economice 
Internationale ; Marin Enache. 
membru al Comitetului Central 
al Partidului Comunist Român, 
șeful Cancelariei Comitetului 
Central al Partidului Comunist 
Român: Constantin Mit ea. mem
bru al Comitetului <-----—
Partidului Comunist 
consilier a! secretarului general 
al Partidului Comunist Român, 
președintele Republicii 
liste România ; Ion M. 
membru al Comitetului 
al Partidului Comunist 
prim-adjunct al ministrului co
merțului exterior și cooperării 
economice internaționale; Mir
cea Zara, ambasador extraordi
nar și plenipotențiar al Repu
blicii Socialiste România in Re
publica Populară Mozambic ; 
Constantin Vasii iu. adjunct al 
șefului secției relații externe a 
Comitetului Central al Partidu
lui Comunist Român ; Eugen 
Florescu. adjunct al șefului sec
ției de presă a Comitetului Cen
tral al Partidului Comunist Ro
mân : Ion Popescu, adjunct al 
ministrului minelor, petrolului 
și geologiei: Ludovic Păun, ad
junct ai ministrului sănătății ; 
Ana Mureșan. președinta Con
siliului Național al Femeilor ; 
Constantin Boștină. secretar al 
Comitetului Central al Uniunii 
Tineretului Comunist, președin
tele Consiliului Național al Or
ganizației Pionierilor; Petre Tă- 
năsie. director in Ministerul A

Central al 
Român,

Socia- 
Nicolae.
O al 
Român,

facerilor Externe.
Din partea mozambicanft, la 

convorbiri au luat parte: Mar
celino dos Santos, membru al 
Comitetului Politic Permanent 
al Comitetului Central al parti
dului FRELIMO, secretar al Co
mitetului Central pentru politi
ca economică, membru al Comi
siei permanente a Adunării 
Populare, secretar al Comisiei 

permanente a Adunării Popula
re. ministrul planului, Joa
quim Alberto Chissano, mem
bru al Comitetului Politic 
Permanent al Comitetului Cen
tral al partidului FRELIMO. se
cretar pentru relații externe al 
Comitetului Central, membru al 
Comicei permanente a Adunării 
PuțaLare. ministrul afacerilor 
externe : Julio Eduardo Zamith 
Carr.lho. membru al Comitetu
lui Cer.tra! al partidului FRE
LIMO. deputat in Adunarea 
Populară, ministrul industriei și 
en-ergiei Sergio Vieira, membru 
al Comitetului Central al parti- 
<tata. FRELIMO. șef de depar
tament al Comitetului Central 
al parudului FRELIMO. deputat 
ir. Adunarea Populară, membru 
al Omul ■Tui de Miniștri, gu
vernator al Băncii Mozambicu- 
lui: R-; Ealtazar oos Santos 
Alves. membru al Comisiei per
manente a Adunării Populare, 
ministru] finanțelor; Salomao 

rr.be, membru al Comi
siei permanente a Adunării 
Populare, ministrul comerțului 
exterior : Jose Julio Andrade, 
director al Cabinetului președin
telui partidului FRELIMO. șef 
al Departamentului de cadre al 
partidului FRELIMO. deputat in 
Adunarea Populară ; Luis Ber
nardo Hcnwana, deputat in A- 
dunarea Populară director al 
Ca bănetului președintelui repu
blicii; Vaieriano Ferrao. deputat 
in Adunarea Populară, secretar 
genera] al Ministerului Afaceri
lor Externe: Janet Rae Xlondla- 
ne. deputata in Adunarea Popu
lară. director national al coooe- 
rtrii i- '.emaționaSe in Comisia 
N'aucaalâ a Planului: Salome 
Mtnane. deputata in Aderarea 
Populară. secretar general al

cane: Zacarias K-nela. derutat
te Adunarea Populară, secretar 
general al Organ trapes T^aert-

c.strrul L~ dustne și Energiei.
Tovarășul Nicolae Ceaușescu 

a prezentat actrimatea desfigu
rată de poporul mtnân. strins 
unit in jurul Partidului Comu
nist Român, pentru resitzarea 
obiectivelor înscrise ir. Progra
mul de edificare a societății so
cialiste multilateral demohate 
și înaintare a României spre 
comunism, adoptat de cel de-al 
XI-*ea Congres, ca și pentru în
deplinirea hocârinîor Conferin
țe» Naționale a partidului. în 
acest sens, tovarășul Nicolae 
Ceaușescu a subliniat succesele 
importante obținute de poporul 
român ir. dezvoltarea multilate
rală a economiei. științei, și 
cu?.urii, in edineîrea democra
ției socialiste și creșterea per
manentă a nivelului de trai al 
întregii populații. Președintele 
Român:ei a făcut. totodată, o 
prezentare a politicii externe a 
țării sale, orientată spre reali
zarea înțelegerii și securității in
ternaționale. promovarea unor 
raporturi de prietenie și conlu
crare cu toate țările socialiste, 
cu țările in curs de dezvoltare, 
cu statele nealiniate, cu toate 
celelalte țări, in spiritul coexis
tenței pașnice a statelor cu o- 
rinduiri sociale diferite, colabo
rarea internațională, pentru 
triumful cauzei păcii, libertății, 
independenței naționale și pro
gresului economic și social al 
tuturor țărilor.

Tovarășul Samora Moises 
Machel l-a informat pe tovară
șul Nicolae Ceaușescu asupra 
succeselor poporului mozambi- 
can, sub conducerea partidului 
FRELIMO. in lichidarea rămă
șițelor dominației coloniale, 
In transformarea vieții socia
le și economice a țării, in 
vederea organizării structu
rii statului democrat-popu
lar și a dezvoltării sale 
economice și sociale, In confor
mitate cu hotăririle celui de-al 
IlI-len Congres al FRELIMO 
prin care sint definite princi
piile edificării societății socialis
te in Republica Pooulară Mo
zambic. Tovarășul Samora Moi
ses Machel a informat, totodată, 
despre hotărirea fermă a po
porului mozambican de a-și în
deplini datoria sa internationa
lists față de lupta justă de eli
berare a popoarelor, cu deose
bire in Africa australă. El a 
subliniat politica de pace ur
mată de țara sa, bazată pe în
tărirea continuă a raporturilor 
cu toate țările socialiste, cu sta
tele africane, cu țările nealinia
te. cu toate celelalte state, în 
interesul luptei comune pentru 
pace, independență națională și 
progres social.

Tovarășii Nicolae Ceaușescu 
și Samora Moises Machel au 
constatat cu mare satisfacție că 
relațiile de prietenie și colabo
rare stabilite între Partidul Co
munist Român și Frontul de E- 
liberare al Mozambicului Încă 
din perioada anilor dificili ai 
luptei armate pentru eliberarea 
națională a poporului mozambi
can împotriva colonialismului 
portughez s-au consolidat și au 
cunoscut o nouă dezvoltare 
după proclamarea independenței 
și crearea Republicii Populare 
Mozambic, in spiritul Declara
ției solemne comune semnate la 
București de cei doi șefi de 

partid la 20 decembrie 1974. Ei 
au scos în evidență rolul deose
bit de important al dezvoltării 
relațiilor. dintre cele două parti
de pentru întărirea și adincirea 
raporturilor strinse dintre țările 
și popoarele lor.

Tovarășul Samora Moises 
Machel, în numele partidului 
FRELIMO și al poporului mo
zambican, și-a exprimat satis
facția față de sprijinul politic, 
diplomatic, moral și material a- 
cordat de Partidul Comunist 
Român și de poporul român 
luptei pentru consolidarea inde
pendenței naționale a Mozambi
cului. împotriva colonialismului 
și imperialismului, contra acte
lor de agresiune ale regimuri
lor rasiste din Africa australă.

Tovarășul Nicolae Ceaușescu 
l-a asigurat pe tovarășul Samo
ra Moises Machel că. in reali
zarea programelor sale de dez
voltare socialistă, poporul mo
zambican poate sâ conteze și in 
viitor pe solidaritatea și spriji
nul poporului român. Partidul 
Comunist Român și poporul ro
mân sint gata să împărtășească 
partidului FRELIMO și poporu
lui mozambican propria lor ex
periență in construirea socialîs- 
mului in România.

în acest context, cele două 
părți *u subliniat marea impor
tanță a intilnirilor dintre cel 
doi șefi de partid și de stat, ca 
și la alte niveluri, pentru în
tărirea raporturilor de prietenie 
și cooperare frățească intre cele 
două țări.

Ferm hotăriți să dea noi di- 
mensiun. raporturilor de priete
nie. solidaritate și colaborare 
intre popoarele, partidele și ță
rile lor. in interesul tor re
ciproc. ca și to interesul cauzei 
pâcL. și colaborării
liiiemaponale, centrătoru ce- 
tor doua țân au semnat Trata- 
mi de prietenie u cooperare 
intre RegubL.ca Scoaustâ Româ- 

șa Repubuca Populară Mo-

Pomind de la solidaritatea 
mJnantă tradițjocaiâ dintre 
Partidul Comunist Român și 
partxiul FRELIMO și din dorin
ța de a o aprofunda și mai mult 
in etapa actuală » construcției 
aonal-econoance din ceie două 
țâri, coeducâtorii celor două 
partide au convenit asupra unui 
acord de colaborare intre Parti
dul Comunist Român și partidul 
FRELIMO.

Cei doi șefi de partid și de 
stat au apreciat că in domeniile 
cooperării economice și tehnico- 
ștnnțifico bilaterale au fost ob
ținute rezultate pozitive, aceasta 
reprezentind, in același timp, o 
importantă contribuție la dez
voltarea țărilor lor. Ei au ho- 
tărit să aprofundeze cooperarea 
economică reciproc avantajoasă 
in domeniile industriei, agricul
turii. mineritului, transporturi
lor. al comerțului, ca și in alte 
domenii de interes comun și au 
stabilit ca instituțiile de specia
litate din cele două țări să ac
ționeze cu fermitate pentru rea
lizarea obiectivelor și progra
melor comune de cooperare con
venite. A fost relevat rolul im
portant care revine Comisiei 
mixte de cooperare româno-mo- 
zambicană pentru înfăptuirea 
acestor obiective.

Șefii de stat român și mo
zambican au hotârit. in același 
timp, intensificarea relațiilor in 
domeniile educației și invăță- 
mintului, în formarea și perfec
ționarea cadrelor, ca și in do
meniul științei și culturii, in ve
derea unei mai bune cunoașteri 
reciproce a valorilor materiale 
și culturale create de cele două 
popoare.

Ei au convenit, de asemenea, 
să extindă colaborarea intre or
ganizațiile de femei, tineret și 
alte organizații de masă și pro
fesionale.

în afara documentelor men
ționate, in cursul vizitei au fost 
semnate următoarele acorduri 
și înțelegeri : Programul de 
cooperare economică pină în 
anul 1990 intre Republica Socia
listă România și Republica 
Populară Mozambic ; Acord de 
credit intFe Guvernul Republicii 
Socialiste România și Guvernul 
Republicii Populare Mozambic ; 
Acord intre Guvernul Republicii 
Socialiste România și Guvernul 
Republicii Populare Mozambic 
privind transporturile aeriene 
civile ; Acord de cooperare eco
nomică și tehnică in domeniul 
cultivării și egrenării bumbacu
lui între Guvernul Republicii 
Socialiste România și Guvernul 
Republicii Populare Mozambic ; 
Memorandum privind colabora
rea în domeniul gazelor și căr
bunilor ; Program de colaborare 
între Uniunea Tineretului Co
munist și Organizația Pionieri
lor din Republica Socialistă 
România și Organizația Tinere
tului din Republica Populară 
Mozambic pe perioada 1979— 
1980 ; înțelegere de colaborare 
în domeniul radiodifuziunii în
tre Ranioteleviziunea română si 
Radio Mozambic ; Acord între 
Agenția română de presă și 
Agenția de informații a Mozam
bicului — A.I.M.

Analizind situația internațio
nală actuală, cei doi șefi de 
partid și de stat au constatat cu 
mare satisfacție identitatea sau 
similitudinea pozițiilor țărilor 
lor cu privire la problemele 
fundamentale discutate.

Cele două părți au subliniat 
importanța hotar it oare pe care 
o are in viața contemporană 
consolidarea unității de acțiune 
a tuturor țărilor socialiste, a 
statelor nealiniate, a mișcărilor 
de eliberare națională, a tuturor 
forțelor democratice și progre
siste, care au misiunea istorică 
de a edifica o lume a păcii, in
dependenței naționale, democra
ției și progresului social.

Tovarășul Nicolae Ceaușescu 1 
și tovarășul Samora Moises 
Machel au reafirmat necesitatea 
ca relațiile dintre toate statele 
sâ fie întemeiate pe principiile . 
universal recunoscute ale depli
nei egalități in drepturi, respec
tului absolut al independenței 
și suveranității naționale, inte
grității teritoriale, neamestecu
lui in treburile interne, avanta
jului reciproc și nerecurgerii 
la forță sau la amenințarea cu 
forța. A fost subliniat faptul că 
respectarea acestor principii re
prezintă calea fundamentală 
per.tru asigurarea ur.or rapor
turi de prietenie și colaborare 
intre toate națiunile, pentru în
tărirea securității și păcii in 
lume.

Secretarul general al Parti
dului Comunist Român, pre
ședintele Republicii Socialiste 
România. tovarășul Nicolae 
Ceaușescu. și președintele parti
dului FRELIMO. președintele 
Republicii Populare Mozambic, 
Samora Moises Machel. au exa
minat in profunzime situația 
exirtentă in Africa și au expri
mat profunda lor îngrijorare 
față de acțiunile agresive ale 
forțelor imperialiste, colonialis
te neocolor.ialiste și rasiste în
dreptate imootrira unor state 
africane independente si suve
rane. ca și pentru a împiedica 
avansarea nrocestihii de elibe
rare totală și completă a acestui 
eontirert.

în acest cor.text, tovarășul 
Nicolae Ceaușescu a reafirmat 
solidaritatea militantă a Parti
dului Comunist Român, a Repu
blicii Socialiste România și po
porului român cu lupta oo- 
poruhii prieten al Reouhlicii 
Pooulare Mozambic. a celorlalte 
state africane situate pe linia 
de confruntare directă cu regi
murile rasiste de la Pretoria si 
Salisbury, țări care luptă cu fer
mitate Dentru apărarea suvera
nității naționale și a integrității 
lor teritoriale si susțin lupta de 
eliberare națională împotriva 
acestor regimuri.

Cele două părți s-au pronun
țat împotriva încercărilor de a 
impune soluții neocolonialiste 
in Zimbabwe, cu scopul de a 
împiedica poporul acestei țări 
sâ-și cucerească adevărata inde
pendență. In acest cadru, părțile 
au respins pretinsul acord in
tern, ca și așa-zisele alegeri 
care au loc in prezent și pe care 
ele le consideră nule și neave
nite. Ele au reafirmat solidari
tatea militantă și sprijinul lor 
ferm pentru poporul din Zim
babwe, pentru lupta sa justă, 
inclusiv lupta armată, sub con
ducerea Frontului’Patriotic, sin
gurul său reprezentant legitim, 
pentru independență națională, 
împotriva opresiunii coloniale și 
a regimului rasist ilegal de la 
Salisbury. Părțile au apreciat 
că sancțiunile economice stabi
lite de O.N.U. împotriva regi
mului de la Salisbury constituie 
un important sprijin pentru 
lupta de eliberare națională 
dusă de poporul Zimbabwe și 
s-au pronunțat cu hotărire pen
tru menținerea și aplicarea in
tegrală a acestora.

Cele două părți au exprimat 
sprijinul lor ferm și solidarita
tea militantă cu lupta justă pen^- 
tru independență națională a 
poporului namibian. sub condu
cerea S.W.A.P.O., unicul său re
prezentant legitim. Au fost con
damnate manevrele regimului 
rasist de la Pretoria, care, cu 
sprijinul imperialist, se opune 
acordării unei independențe 
reale Namibiei și asigurării in
tegrității teritoriului său, din 
care Walvis Bay face parte in
tegrantă. A fost, totodată, con
damnată cu fermitate folosirea 
teritoriului Namibiei de către 
forțele sud-africane de ocupație 
ilegală ca o platformă pentru 
lansarea constantă de provocări, 
de acte de agresiune și de ac
țiuni subversive îndreptate îm
potriva suveranității și integri
tății teritoriale a Republicii 
Pooulare Angola.

Ambele părți au condamnat 
ferrri politica de „bantustaniza- 
re“ dusă de autoritățile rasiste 
ale regimului de la Pretoria și 
au cerut să se pună capăt apart
heidului și terorii practicate de 
guvernul rasist sud-african. A 
fost reafirmat sprijinul celor 
două părți pentru lupta pe care 
Congresul Național African din 
Africa de Sud o duce împotriva 
apartheidului și discriminării ra
siale, pentru libertate, egalitate 
și democrație.

Cele două părți și-au expri
mat profunda lor preocupare în 
legătură cu multiplicarea con
flictelor armate între statele 
africane, care servesc interese
lor forțelor imperialiste și reac
ționare. A fost reafirmată con
vingerea ambelor părți că numai 
prin respectarea integrală a pre
vederilor și principiilor Cartei 
O.N.U. și a Cartei O.U.A., res
pectarea integrității teritoriale a 

fiecărui stat, a dreptului la auto
determinare și independență 
națională al popoarelor, a drep
tului fiecărui popor de a alege 
liber calea sa de dezvoltare po
litică. economică și socială se 
poate ajunge la intârirea uni
tății popoarelor și statelor afri
cane in lupta lor comună pentru 
pace, prosperitate și progres, la 
eliberarea completă a acestui 
continent de orice formă de do
minație și opresiune. Cele două 
părți s-au pronunțat cu fermi
tate pentru reglementarea pașni
că a problemelor existente intre 
statele africane pe calea trata
tivelor directe, pentru edificarea 
unui climat de pace, bună veci
nătate și cooperare intre ele.

în cadrul schimbului de pă
reri asupra procesului de edifi
care a securității și cooperării 
in Europa, cei doi șefi de partid 
și de stat au evidențiat necesi
tatea intensificării eforturilor in 
direcția traducerii în viață a tu
turor principiilor și prevederilor 
Actului final de la Helsinki, 
pentru adoptarea de măsuri 
concrete, eficiente de dezanga
jare militară și dezarmare, de 
natură să conducă la asigurarea 
păcii și la înfăptuirea securității 
europene, la extinderea colabo
rării multilaterale in domeniile 
economic, tehnico-științific și 
Cultural intre toate statele con
tinentului. Pornind de la faptul 
că pacea și securitatea lumii 
sint indivizibile, ambele cărți 
au subliniat, totodată, că întă
rirea securității și intensificarea 
cooperării in Europa vor exer
cita o influență pozitivă asupra 
climatului politic internațional, 
asupra păcii și securității in în
treaga lume.

Cei doi șefi de partid și de 
stat au subliniat că una din pro
blemele fundamentale ale uma
nității. esențială pentru conso
lidarea păcii și securității, o 
constituie edificarea unei noi or
dini economice internaționale, 
bazată pe egalitBte/'-echitate și 
justiție, pe dreptul națiunilor de 
a beneficia ele insele de resur
sele lor naturale, de a avea ac
ces deplin la cuceririle științei 
și tehnologiei moderne, pentru 
a se asigura dezvoltarea rapidă 
a tuturor țărilor, și în special a 
celor mai puțin avansate. In 
acest context a fost exprimată 
speranța că cea de-a V-a Con
ferință a Națiunilor Unite pen
tru Comerț și Dezvoltare 
(U.N.C.T.A.D.), care va avea loc 
în curind la Manila, va permi
te luarea de măsuri eficace pe 
calea edificării unei noi ordini 
economice internaționale și a 
fost subliniată importanța sesiu
nii speciale din 1980 a Adunării 
Generale a O.N.U. dedicată aces
tei probleme.

Cei doi șefi de partid și de 
stat au apreciat că eforturile 
popoarelor lumii pentru instau
rarea unei noi ordini economice 
internaționale constituie o par
te integrantă a luptei antiimpe- 
rialiste. anticolonialiste și anti- 
neocolonialiste.

Cei doi șefi de partid și de 
stat, apreciind că dezarmarea 
constituie una din problemele 
cele mai importante ale lumii 
contemporane, s-au pronunțat 
hotărît pentru încetarea cursei 
înarmărilor, pentru adoptarea de 
măsuri concrete și eficiente care 
să conducă la realizarea dezar
mării generale, și în primul rînd 
a dezarmării nucleare. S-a apre
ciat că la sesiunea specială a 
O.N.U. consacrată problemelor 
dezarmării au fost obținute une
le rezultate pozitive, creîndu-se 
un cadru instituțional mai larg 
și mai democratic pentru dezba
terea și reglementarea proble
melor în acest domeniu. Părțile 
s-au pronunțat pentru .sporirea 
eforturilor pe plan internațio
nal in vederea realizării dezar
mării și, in acest cadru, au rea
firmat importanța deosebită a 
creării în diferite părți ale lu
mii de zone ale păcii, libere de 
arme nucleare. A fost subliniat 
faptul că accesul regimului ra
sist din Africa de Sud la arme
le nucleare constituie un mare 
pericol pentru popoarele africa
ne, pentru pacea și securitatea 
internațională.

Șefii de partid și de stat ai 
României și Mozambicului și-au 
exprimat îngrijorarea lor pro
fundă cu privire la situațiile 
conflictuale apărute în diferite 
părți ale lumii, atrăgind atenția 
asupra marelui pericol pe care 
acestea îl prezintă pentru pace. 
Cele două părți s-au pronunțat 
ferm pentru soluționarea con
flictelor internaționale pe cale 
pașnică, prin negocieri -între 
părțile direct interesate, pentru 
a se ajunge la reglementări du
rabile și a se contribui astfel la 
procesul destinderii, la promo
varea principiilor coexistenței 
pașnice, la succesul luptei juste 
a popoarelor pentru indepen
dența națională, pace, democra
ție și progres social.

Subliniind îngrijorarea lor cu 
privire la menținerea focarului 
de încordare în Orientul Mijlo
ciu, cei doi președinți au rea
firmat pozițiile țărilor lor potri
vit cărora realizarea unei păci 
globale, trainice și juste in a- 
ceastă regiune trebuie să se ba
zeze pe retragerea Israelului din 
toate teritoriile arabe ocupate în 
1967, pe restabilirea drepturilor 
naționale inalienabile ale po
porului palestinian, inclusiv a 

dreptului său la autodetermina
re și la constituirea unui stat 
propriu independent, pe garan
tarea independenței și securită
ții tuturor statelor și popoare
lor din zonă. In acest scop, ei 
au considerat că trebuie să se 
depună in continuare eforturi in 
vederea organizării unei confe
rințe internaționale, cu partici
parea tuturor părților interesa
te. inclusiv a Organizației pen
tru Eliberarea Palestinei, în ca
litate de reprezentat legitim și 
autentic al poporului palesti
nian, precum și cu participarea 
activă a Organizației Națiunilor 
Unite.

Cele două părți au apreciat că 
este necesară creșterea rolului 
Organizației Națiunilor Unite, 
îndeosebi in actualele condiții 
internaționale, astfel îneît a- 
ceasta să-și poată aduce o con
tribuție tot mai importantă ia 
cauza păcii, securității și stabi
lității. pentru apărarea indepen
denței și suveranității naționale, 
intr-o lume bazată pe egalitate 
și dreptate.

Cei doi președinți au subliniat 
rolul important al mișcării țări
lor nealiniate — în cadrul că
reia Republica Populară Mo
zambic este un membru activ — 
în lupta contra imperialismului, 
colonialismului și neocolonialis- 
mului, pentru instaurarea unei 
noi ordini economice internațio
nale, pentru afirmarea princi
piilor independenței și suvera
nității naționale, pentru pace și 
securitate in lume. Ei și-au ex
primat speranța ca viitoarea 
conferință la nivel înalt de la 
Havana a țărilor nealiniate va 
contribui la consolidarea solida
rității și a unității de acțiune 
a acestor țări, pentru realizarea 
obiectivelor fundamentale ale 
nealinierii.

Exprimînd satisfacția lor pen
tru cooperarea existentă intre 
cele două țâri pe arena inter
națională. președinții României 
și Mozambicului au hotârit să 
fie întărită această cooperare și 
să se procedeze la consultări 
sistematice in legătură cu acti
vitatea O.N.U.. a „Grupului ce
lor 77“ și a altor foruri interna
ționale.

Conducătorii celor două parti
de au reafirmat hotărirea Parti
dului Comunist Român și a 
partidului FRELIMO de a ac
ționa in continuare, cu consec
vență, pentru întărirea colabo
rării și solidarității cu toate 
partidele comuniste și muncito
rești, pe baza principiilor depli
nei egalități în drepturi, încre
derii și întrajutorării reciproce, 
a dreptului fiecărui partid de 
a-și stabili in mod independent 
politica internă și externă, în 
conformitate cu interesele și 
condițiile concrete din țările res
pective.

Cele două partide vor milita 
și in viitor pentru întărirea uni
tății mișcării comuniste și mun
citorești, pentru sporirea rolului 
acesteia în transformarea revo
luționară, democratică a socie
tății, in dezvoltarea vieții inter
naționale actuale.

Totodată, ei au reafirmat ne
cesitatea ca Partidul Comunist 
Român și partidul FRELIMO să 
acționeze pentru întărirea soli
darității cu mișcările de elibe
rare națională, pentru colabora
rea cu alte forțe ale clasei mun
citoare, cu toate forțele demo
cratice și progresiste în lupta 
împotriva imperialismului, colo
nialismului. neocolonialismului, 
discriminării rasiale, pentru pro
gres economic și social, pentru 
edificarea unei lumi mai drepte, 
pentru pace, independență na
țională și cooperare internațio
nală.

Ambele părți au dat o înaltă 
apreciere convorbirilor avute și 
au subliniat că vizita tovarășului 
Nicolae Ceaușescu în Republica 
Populară Mozambic constituie 
un eveniment de o importanță 
cu totul deosebită pentru conso
lidarea și dezvoltarea relațiilor 
frățești de prietenie și colabo
rare dintre Partidul Comunist 
Român și partidul FRELIMO, 
dintre Republica Socialistă 
România și Republica Populară 
Mozambic. dintre cele două po
poare, constituind in același 
timp o contribuție importantă 
la cauza păcii, socialismului și 
cooperării internaționale.

Tovarășul Nicolae Ceaușescu. 
secretar general al Partidului 
Comunist Român, președintele 
Republicii Socialiste România, 
și tovarășa Elena Ceaușescu au 
exprimat tovarășului Samora 
Moises Machel și tovarășei 
Gra$a Machel. Comitetului Cen
tral al partidului FRELIMO, gu
vernului și poporului mozambi
can mulțumiri pentru calda 
prietenie și aleasa ospitalitate de 
care s-au bucurat, împreună cu 
colaboratorii care i-au însoțit in 
timpul vizitei, în Republica 
Populară Mozambic.

Secretarul general al Partidu
lui Comunist Român, președin
tele Republicii Socialiste Româ
nia, tovarășul Nicolae Ceaușescu, 
și tovarășa Elena Ceaușescu au 
adresat președintelui partidului 
FRELIMO, președintele Repu
blicii Populare Mozambic. 
Samora Moises Machel, și tova
rășei Graga Machel, invitația de 
a efectua o vizită oficială de 
prietenie în Republica Socialistă 
România. Invitația a fost accep
tată cu plăcere.

(Urmare din wkj. 1)
ministrul planului, Joaquim Al
berto Chissano, membru al Co
mitetului Politic Permanent, se
cretar al C.C.. al partidului 
FRELIMO, membru al Comisiei 
permanente a Adunării Popu
lare, ministrul afacerilor exter
ne, alți membri ai Comitetului 
Politic Permanent al C.C. al 
partidului FRELIMO, ai C.C. al 
partidului FRELIMO și ai gu
vernului.

După semnare, tovarășii 
Nicolae Ceaușescu și Samora 
Machel s-au felicitat cu căldură, 
îmbrățișîndu-se cu prietenie.

Conducătorii de partid și de 
stat ai celor două țări au rostit, 
cu acest prilej, alocuțiuni, ur
mărite cu atenție și subliniate 
cu aplauze de cei prezenți.

Tovarășii Nicolae Ceaușescu 
și Samora Machel, tovarășele 
Elena Ceaușescu și G r a c a 
Machel au ciocnit o cupă de 
șampanie cu participanții la so
lemnitate, fotografiindu-se, apoi, 
împreună, în amintirea acestui 
moment istoric în relațiile ro- 
mâno-mozambicane pe care îl 
reprezintă Tratatul de prietenie

ClIVlNTUl TOVARĂȘULUI
NICOLAE CEAUȘESCU

Aș dori să exprim și eu sa
tisfacția pentru rezultatele mi
nunate ale acestei vizite, ale in
tilnirilor și convorbirilor noas
tre.

Intr-adevăr, e greu de redat 
în cuvinte ceea ce am simțit ia 
semnarea tratatului de priete
nie, a celorlalte documente, 
care pun o bază trainică co
laborării și solidarității parti
delor și popoarelor noastre. Și 
noi, ca și dumneavoastră, dorim 
ca înțelegerile realizate să fie 
înfăptuite in cele mai bune 
condiții.

Se pare câ și unii și alții do
rim sâ așezăm relațiile noastre 
pe o bază trainică. Chiar daca 
am intirziat puțin, să ne așezăm 
acum la muncă și să recuperăm 
această intirziere. Tratatul și 
documentele semnate ne oferă 
această posibilitate.

CUVlNTUL TOVARĂȘULUI
SAMORA MOISES MACHEL

Acesta este un moment minu
nat. Fețele și gesturile noastre 
cred că oglindesc mai bine decit 
cuvintele sentimentele pe care 
le simțim.

Cu această semnare vom 
consolida din ce în ce mai mult 
relațiile noastre, vom realiza 
aspirațiile cele mai profunde 
ale celor două popoare, cerin
țele impuse de revoluție celor 
două partide ale noastre și vom 
consolida prietenia existentă 
intre popoarele român și mo
zambican. Am realizat, de fapt, 
ceea ce era dorința și voința 
noastră de mai muiți ani. Aces
te documente deschid perspec
tiva unor relații juste și echi
tabile între cele două popoare,

Plecarea 
din Maputo

(Urmare din pag. I) 

manent al C.C. al FRELIMO, 
ministrul informațiilor, Sebas- 
tiao Mabote, membru al Comi
tetului Politic Permanent al 
C.C. al FRELIMO, Jocinto Soa
res Veloso, membru al Comite
tului Politic Permanent al C.C. 
al FRELIMO, Rui Baltazar dos 
Santos Alves, ministrul finanțe
lor, Solomao Munguambe, mi
nistrul comerțului exterior, Ma
nuel dos Santos, ministrul co
merțului interior, Teodato Mon- 
dim da Silva Hunguana, minis
trul justiției, Mario Fernandes 
da Graca Machungo, ministrul 
agriculturii, Helder Fernando 
Brigido Martinis, ministrul să
nătății, Julio Zamith Carrilho, 
ministrul industriei și energiei, 
Jose Oscar Monteiro, ministru 
de stat la președinție, Smart 
Katawala. secretar de stat pen
tru pescuit, Joao Batista Cosme, 
ministrul lucrărilor publice.

A fost prezent, de asemenea, 
ambasadorul României la Ma
puto, tovarășul Mircea Zara.

Ca și în ziua sosirii, aerogara 
era. de asemenea, împodobită 
sărbătorește. Drapelele Româ
niei și Mozambicului încadrau 
portretele celor doi președinți 
— simbol al relațiilor de strinsă 
colaborare și solidaritate mili
tantă dintre țările, partidele și 
popoarele noastre.

Tovarășul Nicolae Ceaușescu, 
tovarășa Elena Ceaușescu se 
apropie de mulțimea care ova
ționează îndelung. Cîteva mii 
de locuitori din Maputo agită 
stegulețe românești și mozambi- 
cane, scandează „Ceaușescu— 
Machel !“, „România—Mozam
bic !“. Un mare număr de artiști 

și cooperare dintre cele două 
țări.

★
In cadrul aceleiași ceremonii, 

tovarășii Virgil Cazacu, mem
bru al Comitetului Politic Exe
cutiv. secretar al C.C. al P.C.R^ 
și Joaquim Alberto Chissano, 
membru al Comitetului Politic 
Permanent, secretar al C.C. al 
partidului FRELIMO, au semnat 
Acordul de colaborare intre 
Partidul Comunist Român și 
partidul FRELIMO.

Tovarășul Virgil Trofin. vice- 
prim-ministru, și Marcelino dos 
Santos, ministrul planului, au 
semnat Programul de cooperare 
economică pină in anul 1990 și 
Acordul de credit între Repu
blica Socialistă România și Re
publica Populară Mozambic.

Acordul între Guvernul Re
publicii Socialiste România șl 
Guvernul Republicii Populare 
Mozambic privind transporturile 
aeriene și civile a fost semnat 
de Constantin Niță, ministru 
secretar de stat în Ministerul 
Comerțului Exterior și Coo» 1 
rării Economice Internațional, 
și Julio Eduardo Zamith Car- 
rilho. ministrul industriei și e- 
nergiei.

Dorim ca relațiile dintre parti
dele noastre, dintre Românca 
și Mozambic să exprime soli
daritatea militantă atit ia con
strucția socialismului, cit și iu 
lupta împotriva iraperialismo- 
lui șt colonialismului, pentru o 
politică de egalitate, de inde
pendență, de destindere «i pare. 
Dorim ca solidaritatea și cola
borarea noastră să devină o 
expresie concretă a acestor 
principii. Vom face totul peetrw 
a realiza in cele mai buna 
condiții ceea ce am couvmn.

Așteptindu-vă să vetriti rtt 
mai curind in România, doresc, 
încă o dată, să urez partidului 
și poporului mozambican prie
ten succese tot mai mari in 
întreaga activitate.

în sănătatea dumneavoastră, 
pentru o colaborare trainică ! 
(Aplauze).

între cele două regimuri sociale 
din țările noastre. Ele repre
zintă sinteza experienței 
porului român și a poporului^ 
mozambican.

Putem afirma că Republica 
Populară Mozambic le va aplica 
în spiritul și litera lor.

Doresc să felicit pe tovarășul 
Nicolae Ceaușescu, care a avut 
inițiativa și destul de multă 
înțelegere pentru cooperare, 
pentru faptul că a acceptat să 
transmită poporului mozambi
can marile cunoștințe și expe
riența poporului român.

De aceea închin pentru priete
nia noastră, pentru solidarita
tea noastră frățească! (Aplauze).

populari cîntă și dansează, dînd 
ceremoniei un caracter deosebit 
de viu.

Miile de locuitori ai capitalei 
care au venit să-și ia rămas 
bun de la tovarășul Nicolae 
Ceaușescu, de la tovarășa Elena 
Ceaușescu le urează intr-un 
mod original succes in continua
re in misiunea de pace și co
laborare pe continentul african. 
Ei dau glas profundei lor satis
facții față de rezultatele rodnice 
ale vizitei, care se înscrie ca un 
moment istoric in cronica rela
țiilor de strinsă prietenie și 
solidaritate militantă dintre po
poarele noastre, relații ridicate 
acum pe o treaptă superioară.

La scara avionului, după in
tonarea imnurilor naționale șl 
trecerea în revistă a gărzii 
de onoare, tovarășul Nicolae 
Ceaușescu, tovarășa Elena 
Ceaușescu au fost salutați de 
membrii coloniei române din 
Maputo. Ei purtau portretele 
tovarășului Nicolae Ceaușescu 
și tovarășei Elena Ceaușescu. 
Un grup de copii au inminat 
conducătorilor iubiți ai poporului 
nostru frumoase buchete de 
flori.

Tovarășul Nicolae Ceaușescu, 
tovarășa Elena Ceaușescu au 
fost salutați apoi de membrii 
corpului diplomatic aflați la 
Maputo.

Tovarășul Nicolae Ceaușescu 
și tovarășul Samora Moises Ma
chel iși string miinile, se îm
brățișează îndelung cu căldură. 
Cu aceeași dragoste și cordiali
tate își iau rămas bun tovarășa 
Elena Ceausescu și tovarășa 
Graca Machel.

La ora 9.25, aeronava prezi
dențială decolează. îndreptln- 
dn-se spre Bujumbura.



VIZITA TOVARĂȘULUI NICOLAE CEAUȘESCU
IN REPUBLICA POPULARĂ MOZAMBIC

T R A T A T
de prietenie și cooperare între Republica Socialistă România 

și Republica Populară Mozambic
Republica Socialistă România 

și Republica Populară Mozambic.
BAZINDU-SE pe relațiile de 

prietenie, solidaritate internațio
nală și cooperare tradițională 
dintre cele două popoare, dintre 
Partidul Comunist Român și 
FRELIMO, făurite in lupta ar
mată pentru eliberare națională 
a poporului mozambican.

PORNIND de la concepția ști
ințifică a materialismului dialec
tic și istoric, de la principiile 
ma^xism-leninismului.

FERM HOTARÎTE să aprofun
deze și sâ extindă in permanență 
cooperarea dintre ele și să se 
sprijine reciproc in eforturile 
pentru dezvoltarea lor economi
că și socială, in interesul celor 
două popoare prietene, al cauzei 
păcii, socialismului și cooperării 
In’erna 'tonale,

CONVINSE că întărirea rapor
turilor de prietenie și cooperare 
dintre ele constituie o importan
tă contribuție la consolidarea so
lidarității și a unității de acțiune 
a tuturor țărilor socialiste, a sta
telor nealiniate, a mișcărilor de 
eliberare naționala, a tuturor 
forțelor antiimperialiste și pro
gresiste din lume în lupta lor 
comună pentru pace, indepen
dență națională, democrație și 
pmsrres social.

DIN DORINȚA de a contribui 
din plin la consolidarea păcii și 
securității in lume, la promo
varea unei politici active, de 
larga cooperare intre toate sta
tele. bazată pe principiile inalie
nabile ale respectului absolut 
pentru independență și suverani

tate națională, Integritatea teri
torială, deplina egalitate in drep
turi, neamestec in treburile in
terne și avantajului reciproc,

SOLIDARE in lupta comună 
împotriva imperialismului, colo
nialismului, neocolonialismului, 
rasismului șl apartheidului și 
REAIIRMIND solidaritatea lor 
militantă și sprijinul activ acor
dat mișcărilor de eliberare na
țională.

REAFIRMÎND dreptul tuturor 
popoarelor de a-și alege liber sis
temul lor politic și calea dezvol
tării economice, sociale și cul
turale, in conformitate cu inte
resele și aspirațiile lor legitime,

REITERÎND adeziunea lor fer
mă la principiile și obiectivele 
Cartei Națiunilor Unite, au hotă- 
rit să încheie prezentul tratat și, 
in acest scop, au convenit în 
mod solemn asupra celor ce 
urmează :

Articolul I
înaltele părți contractante 

proclamă hotărirea lor solemnă 
de a dezvolta și aprofunda re
lațiile de prietenie, solidaritate 
militantă și cooperare pe plan 
politic, economic, tehnico-știinti- 
fic și cultural între popoarele, 
partidele și statele lor. în efortu
rile pentru consolidarea și dez
voltarea cuceririlor economice 
si sociale din cele două țări, 
ferm angaiate pe calea construi
rii societății socialiste. Ele vor 
promova dezvoltarea cooperării 
între Partidul Comunist Român 
și partidul FRELIMO, între or

ganizațiile de masă și obștești 
din cele două țări.

Articolul II
înaltele părți contractante vor 

depune eforturi in vederea ex
tinderii cooperării economice 
reciproc avantajoase și a schim
bului de experiență in domeniile 
industriei, agriculturii, trans
porturilor, comunicațiilor, co
merțului și in alte domenii de 
interes comun. In acest scop, ele 
vor încheia acorduri specifice.

Articolul III
înaltele părți contractante vor 

dezvolta cooperarea in domeniile 
științei și tehnicii, artelor. lite
raturii, invățămintului, pregăti
rii de cadre, sănătății publice, 
presei, radioului, cinematogra
fului. ca și în alte domenii, pen
tru o mai bună cunoaștere reci
procă a vieții și a realizărilor 
celor două popoare.

Articolul IV
înaltele părți contractante vor 

respecta, in relațiile dintre ele și 
in raporturile lor cu celelalte 
state, principiile universal re
cunoscute ale respectului abso
lut pentru suveranitatea și in
dependența națională, integrita
tea teritorială, neamestecul in 
treburile interne, egalitatea in 
drepturi și avantajul reciproc.

Ele vor acționa pentru rezol
varea conflictelor dintre state, 

pe calea negocierilor și prin alte 
mijloace politice care împie
dică recurgerea la forță sau la 
amenințarea cu folosirea forței, 
in conformitate cu prevederile 
Cartei Națiunilor Unite.

Articolul V
înaltele părți contractante, 

care duc o politică de pace și 
de cooperare, vor acționa pen
tru dezvoltarea relațiilor lor cu 
țările socialiste, cu țările in 
curs de dezvoltare, cu statele 
nealiniate, cu celelalte țări, in 
scopul promovării destinderii, 
păcii și securității in întreaga 
lume, in spiritul coexistenței 
pașnice. Ele vor depune toate 
eforturile pentru adincirea pro
cesului destinderii internațio
nale, pentru ca acesta să cu
prindă toate regiunile lumii și 
să devină ireversibil.

Înaltele părți contractante vor 
sprijini lupta justă a popoarelor 
pentru libertate, independentă 
națională, democrație, pace și 
progres, pentru promovarea 
dreptului lor de a-și alege in 
mod liber calea proprie de dez
voltare economică și socială și 
vor coopera atit intre ele, cit 
și cu alte state, in vederea rea
lizării acestor obiective funda
mentale.

Articolul VI
înaltele părți contractante se 

angajează să acționeze cu toată 

hotărirea pentru instaurarea 
unei noi ordini economice inter
naționale. pe baze mai drepte, 
mai echitabile și democratice, 
care sâ asigure progresul eco
nomic și social și bunăstarea tu
turor popoarelor.

Articolul VII
înaltele părți contractante vor 

continua să sprijine lupta po
poarelor împotriva imperialis
mului, colonialismului, neocolo
nialismului. rasismului și apart
heidului. Ele vor acționa pen
tru aplicarea integrală a Decla
rației Națiunilor Unite privind 
acordarea independenței țărilor 
și popoarelor de sub dominația 
colonială.

Articolul VIII
înaltele părți contractante vor 

acționa ferm in scopul opririi 
cursei înarmărilor, convenirii 
unor măsuri concrete care sâ 
ducă la înfăptuirea dezarmării 
generale și complete și. in pri
mul rind, a dezarmării nu
cleare, sub un control interna
țional eficace, pentru elimina
rea definitivă a războiului din 
viața popoarelor.

Articolul IX
înaltele părți contractante vor 

acționa pentru soluționarea con

flictelor internaționale pe ca
lea negocierilor, pentru elimi
narea surselor de tensiune și a 
politicii imperialiste de domina
ție, pentru promovarea prin
cipiului nerecurgerii Ia forță 
sau la amenințarea cu forța in 
relațiile dintre toate statele.

Articolul X
înaltele părți contractante vor 

acționa pentru creșterea rolu
lui Organizației Națiunilor Unite 
în rezolvarea problemelor care 
apar in viața internațională, in 
interesul păcii și securității mon
diale, al apărării independenței 
și suveranității naționale a po
poarelor.

Articolul XI
înaltele părți contractante vor 

organiza eu regularitate consul
tări, inclusiv la cel mai inalt 
nivel, pentru informarea reci
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Republica Socialistă România
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Secretar general 
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procă șl schimbul de vederi, în 
legătură cu adincirea și dezvol
tarea cooperării bilaterale, ca și 
pentru armonizarea acțiunilor 
lor pe plan mondial și discuta
rea problemelor internaționale 
de interes reciproc.

Articolul XII
înaltele părți contractante de

clară că obligațiile asumate prin 
tratate inebeiate anterior nu 
contravin angajamentelor inclu
se in prezentul tratat, că nu vor 
participa la nici un fel de alian
țe îndreptate contra celeilalte 
părți și că nu vor încheia nici 
un tratat sau acord internațional 
incopatibil cu prezentul tratat.

Articolul XIII
înaltele părți contractante vor 

soluționa prin negocieri directe, 
bilaterale, in spiritul prieteniei, 
al respectului și înțelegerii reci
proce problemele 
rea intre ele cu 

care pot apă- 
privire Ia in-

terpretarea sau aplicarea orică
rei clauze a tratatului.

Articolul XIV
Acest tratat va fi supus rati

ficării și va intra in vigoare în 
ziua schimbului instrumentelor 
dc ratificare, care va avea loc 
la București, capitala Republicii 
Socialiste România.

Articolul XV
Prezentul tratat are valabilita

te pentru o perioadă de 20 de 
ani și va ti prelungit in mod au
tomat pe perioade de cite cinci 
ani. dacă nici una dintre înal
tele părți contractante nu-șl 
exprimă in scris intenția de a-1 
denunța, cu un an înainte de 
expirarea termenului respectiv.

întocmit la Maputo, la 20 
aprilie 1979. in două exemplare 
originale, fiecare in limba re- 
mână $i in limba portughert, 
ambele texte avind aceeași vala
bilitate.

La fiecare loc de muncă
remarcabile succese

în îndeplinirea planului
și a angajamentelor
exploatării aceluiași vo- 
de masă lemnoasă.

WAI
C Oamenii muncii din în

treaga țară intimpină ziua de 
1 Mai cu noi succese de 
prestigiu in muncă. Astfel, 
COLECTIVUL ÎNTREPRIN- 
TERII FORESTIERE DE 
EXPLOATARE Și TRANS
PORT DIN MIERCUREA 
CIUC este prima unitate eco
nomică din județul Harghita 
care anunță îndeplinirea 
sarcinilor de plan pe primii 
4 ani ai cincinalului. Impor
tantul 
pentru 
zarea 
volum de producție 
trială în valoare de 350 mi
lioane lei. Succesul forestie
rilor din această parte a țării 
este cu atit mai semnificativ 
cu cit mai mult de 75 la sută 
din sporul de producție obți
nut este rodul creșterii pro
ductivității muncii. !r. acest 
an. bunăoară, întreprinderea 
realizează o producție indus
trială cu 200 milioane lei mai 
mare decit in 1975. in condi-

avans va însemna 
acest colectiv reali- 

suplimentară a unui 
indus-

Sucese însemnate 
cinstea apropiatei 
raportează și 
MUNCII DIN 
GALAȚI. De 
anului și pină 
prinderea electrocentrale. de 
pildă, a înregistrat un spor 
de producție de aproape 
130 000 mWh energie electri
că din care o importantă 
cantitate a fost realizată nu
mai in primele două decade 
ale lunii aprilie.

La rindul sâu, colectivul 
Stației de sortare a minereu
lui din Galați înscrie noi și 
revelatoare succese pe grafi
cul întrecerii socialiste. Așt- 
fel. printr-o mai bună orga
nizare a muncii, colectivul 
Sta‘iei de sortare, care apro
vizionează mariie furnale ale 
Combinatului siderurgic, a 
realizat o producție supli
mentară de 38 000 tone mi
nere-a sortat, din care ceste 
îoooo tone numai în primele 
două decade ale lunii aprilie.

în 
sărbători 

OAMENII 
JUDEȚUL 

la începutul 
acum între-

• ' UNITĂȚILE IN
DUSTRIALE ALE JUDEȚU
LUI LAȘI, apropierea zilei 
de 1 Mai generează noi și în
semnate fapte de muncă.

consemnate la loc de cinste 
pe graficele întrecerii. Ca 
urmare a unei rodnice și efi
ciente activități productive, 
desfășurate in toate sectoa
rele, pentru îndeplinirea și 
depășirea exemplară a sarci
nilor de plan și a angajamen
telor. personalul muncitor de 
la întreprinderea mecanică 
de material rulant din Paș
cani, unitate cu pondere mare 
în ansamblul potențialului 
industrial’al județului Iași, a 
realizat, in perioada care a 
trecut din acest an, o pro
ducție industrială suplimen
tară cifrată la 11 milioane 
Iei, ridicind la aceeași valoa
re si indicatorul producției 
nete obținute peste prevede
rile de plan. în consecință, 
unitatea din Pașcani a pro
dus în plus, printre altele, o 
mare cantitate de boghiuri, 
10 vagoane basculante, peste 
700 de osii montate, alte 
repere cu performanțe ridi
cate

Acțiunile energice in direc
ția valorificării tuturor re
zervelor interne, reducerea 
cheltuielilor materiale ca 16.2 
lei la mia de lei producție 
marfă s-au soldat, totodată, 
cu realizarea unui beneficiu 
suplimentar de peste 3 mili
oane lei.

imun nmmun, zrn demiim m 24 he ore
v
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Poate niciodată ca acum cimpia Buzăului n-a 
cunoscut incrincenarea cu care oamenii luptă 
pentru viitoarea recoltă, se bat ceas de ceas, 
noapte de noapte, dilatind timpul intr-un 
exemplar efort. Porumbul, cultură prioritară, 
concentrează in această etapă decisivă întregul 
potențial mecanic și uman. Dealtfel, „operati
va" lucrărilor efectuate pină în prezent reflectă 
un stadiu corespunzător al realizării obiective
lor propuse, fiecare lucrare inscriindu-se in 
graficele stabilite. Pină vineri, sămința a fost 
introdusă pe aproape jumătate din suprafața 
totală de 4 144 ha destinate porumbului, inre- 
gistrindu-se o viteză zilnică la semănat dc 345 
ha. Referitor Ia pregătirea patului germinativ, 
se poate afirma pe drept cuvint că, prin folo-

ORA 22.30. Tarlaua Cioranca a 
C.A.P. Movila Banului. în brazdă 
Ia discuit distingem in noapte 
patru perechi de faruri. Un timp 
trec pe lingă noi fără să ne ob
serve. în urma discului, terenul 
râmine curat și făinos. Treabă 
de calitate. Ne scoate din in-

A M A U

alt punct de lucru. ..De la Mo
vila Banului am fost informat 
că v-au venit în ajutor încă 2 
mecanizatori pentru schimbul de 
noapte". ,.E drept. La noi. pe 
loturile in care s-au executat 
arături de toamnă e mai greu de 
lucrat. Uneori este nevoie să dis- 
cuim de două ori. Dar cei de 
la Movila Banului lucrează 
ziua". Deci la Movila Banului 
se știe despre cei doi mecaniza
tori că lucrează noaptea la Mi
hăiiești. iar la Mihăiiești se cu
noaște că lucrează ziua. Care e 
adevărul ? Oricum ne continuăm 
raidul.

sirea judicioasă și dispunerea rațională a utila
jelor, întreaga suprafață a fost finalizată. Prin
tre fruntași, se înscriu cooperatorii, mecaniza
torii și, alături de ei, tinerii din Movila Banu
lui. Cimpeni, fermele I.A.S. Cioranca și Dul- 
banu. Sint înregistrate și recorduri aici, pe raza 
ogoarelor din Mihăiiești. Mecanizatorul Petre 
Radu de la secția S.M.A. Movila Banului a bă
tut noapte de noapte, in schimbul II, granița 
normei de 15 ha la pregătitul terenului, în timp 
ce schimbul lui dc zi. Aurel Cernat, a sărit 
și el la semănat peste norma de 10 ha prevă
zută pe un utilaj. Dar să urmărim activitatea 
desfășurată într-una din nopțile precedente pe 
tarlalele destinate porumbului.

ORA 1,30. La sediul C.A.P. 
Limpeziș, discutăm cu Cristea 
Mareș, paznic de noapte. „V-a 
lăsat cineva din conducere vor
ba unde se lucrează in această 
noapte ?‘‘ „Nu. De fapt eu am 
intrat in serviciu la ora 18,30 și 
n-am dat ochii nici cu președin
tele și nici un inginerul șef". 
Consultăm planificarea muncii 
pentru ziua de 18 aprilie : 4 se
mănători, 4 discuri și o grapă 
reglabilă. Deci, unde sint cele 
patru discuri ? „Cel mai bun lu
cru pe care il avem de făcut e 
să mergem 
Brebu, îmi 
consiliului, 
îndreptăm
Nici urmă de tractoare. E drept 
că din cele 170 ha. cit însumează 
tarlaua, nu mai sînt de pregătit 
decit 70 ha, dar. avind în vedere 
starea timpului, mecanizatorii 
trebuiau să se afle la posturi.

noi acum în punctul 
spune președintele 

Gheorghe Radu". Ne 
așadar spre tarla.

curcătură o mai veche cunoștin
ță, pe care, fără să vrem, o abor
dăm. ..V-au cam luat-o înainte 
colegii". „Așa-i cind îți pierzi in- 
demînarea. Dar nu mă las nici 
eu". ..La ce oră ați intrat in 
brazdă ?" ..Acum o jumătate de 
oră m-am suit pe trâctor". Ră-

Izbînda marilor idealuri ale elasei muncitoare
Cu nouă decenii In urmă Con

gresul socialist internațional de 
Ia Paris a proclamat ziua de 1 
Mai drept sărbătoare internațio
nală a muncii, zi de luptă a pro
letariatului din întreaga lume in 
vederea impunerii programului 
de lucru de opt ore. Consacrată 
In acest fel de Congres si urmir.d 
a fi realizată de muncitorii din 
fiecare țară „în condițiunile care 
le sînt imnu.se de situația speci
fică a țării lor", această mare 
manifestare muncitorească și-a 
îmbogățit an de an conținutul, 
devenind curind simbolul luntri 
clasei muncitoare pentru împli
nirea tuturor dezideratelor sale 
fundamentale, economice, sociale 
și politice, pentru transformarea 
socialistă a societății.

Mișcarea muncitorească din 
România, reprezentată la Con
gresul de la Paris prin cinci de
legați (D. Mani. D. Voinov, Em. 
Racovițâ, I. Procopiu și A. Seu- 
Iescu). a subscris la această is
torică hotărire. România numâ- 
rindu-se printre țările în care, 
chiar din 1890, s-a sărbătorit 
2iua de 1 Mai. De la încenut 
clasa noastră muncitoare a știut 
sâ confere Intiiului de Mai atit 
aura sărbătorească a străvechiu
lui Arminden, acea serbare a 
reînnoirii naturii în primăvară, 
prezentă dintotdeauna in tradi
ția poporului român, cit și di
mensiunile politice și importan
ța corespunzătoare programului 
Său de emancioare socială, de 
unitate și neatîrnare națională..

Primul 1 Mai sărbătorit în țara 
noastră în 1890 s-a bucurat de 
participarea entuziastă a mii și 
mii de muncitori. Răspunzînd 
chemării adresate proletariatului 
de gazeta „Munca" — „Tot mun
citorul să lase lucrul în această

zi și să serbeze frățește lntîia 
mișcare uriașă a muncitorilor 
din toată țara" — muncitorii din 
numeroase orașe au ieșit pe 
străzi, avind in frunte drapele 
roșii și, in impresionante coloa
ne. au demonstrat pentru vot 
universal, legislație muncitoreas
că. pentru lărgirea drepturilor 
politice, pentru o viață mai 
bună. La București, in grădina 
Trocadero din Dealul Filaretului, 
s-a organizat și o mare întrunire 
publică, la care cunoscutii mili- 
tanți socialiști C. Mflle. Al. Io- 
nescu. Panait Mușoiu. Alecu 
Constantinescu au rostit cuvin- 
tări în care au relevat semnifi-

național din 31 martie — 3 apri
lie 1893 care a hotărit înființarea 
Partidului Sorta’.-Democra* al 
Muncitorilor din România. După 
făurirea partidului, 
țiile de 1 Mai au 
prilejuri favorabile pentru răs
pândirea largă a programului 
partidului. întemeiat pe princi
piile fundamentale ale socialis
mului științific, aplicate creator 
la condițiile concret-istorice aie 
României, și pentru întărirea or
ganizatorică a mișcării muncito
rești, prin cuprinderea in cadrele 
sale constituite a unui număr 
tot mai mare de muncitori.

După făurirea statului național

manifesta- 
re prezentat

tidului. un și mai pronunțat con
ținut revoluționar, vizind reali
zarea princioale’or obiective ce 
interesau masele muncitoare, 
întregul popor — îmbunătățirea 
situației materiale a celor ce 
muncesc, lupta împotriva peri
colului fascist, apărarea suvera
nității și integrității patriei.

Este semnificativ faptul că 
sărbătorirea zilei 1 Mai s-a des
fășurat sub semnul unității de 
acțiune a clasei muncitoare, co
laborarea in aceri domeniu intre 
comuniști, socialiști și social-de- 
mocrați fadlitind aprooierea in
tre toate forțele muncitorești in 
interesul salvgardării aspirațiilor

1 Mai - dată simbol in calendarul luptei revoluționare

cația zilei de 1 Mai pentru clasa 
muncitoare din România, pentru 
proletariatul internațional.

Acesta a fost începutul. în anii 
următori sărbătorirea zilei de 1 
Mai și-a demonstrat valențele de 
mare sărbătoare a muncii, ea 
prilejuind reafirmarea, cu tot 
mai multă vigoare, a dorinței 
clasei muncitoare de a obține re
vendicările înscrise pe steagul 
său de luptă. în plus, fiecare 
nou 1 Mai aducea cu sine spe
cificul determinat de condițiile 
în care acționa proletariatul, de 
problemele aflate în fața sa și a 
țării.

între 1890 și 1893 manifestațiile 
de 1 Mai au avut ca obiectiv de 
seamă lupta pentru constituirea 
partidului politic al clasei mun
citoare din România, obiectiv 
realizat la Congresul socialist

unitar român. în condițiile vastei 
activități pentru unificarea miș
cării muncitorești la nivelul în
tregii țâri, ziua de 1 Mai a con
stituit o posibilitate de manifes
tare a combativității și amploarei 
luptei proletariatului din țara 
unită. Evenimentele legate de 
pregătirea și desfășurarea sărbă
toririi zilei de 1 Mai, îndeosebi 
în anul 1920. la care numai la 
București au participat peste 
80 000 de muncitori, au contri
buit într-o măsură însemnată la 
intensificarea procesului de cla
rificare ideologică și politică in 
mișcarea noastră muncitorească 
în direcția făuririi Partidului 
Comunist Român.

Crearea P.C.R. a determinat un 
salt calitativ și pe planul organi
zării manifestațiilor de 1 Mai, 
ele căpătînd, sub conducerea par-

fundamentale ale muncitorimii, 
ale întregii națiuni.

între manifestațiile de 1 Mai, 
un loc aparte prin importanță și 
semnificații a avut cea organiza
tă în 1939 de un Comitet in frun
tea căruia, alături de militantul 
comunist Nicolae Ceaușescu, 
s-au aflat alte cadre ale P.C.R., 
între care Ilie Pintilie, Constan
tin David. Alexandru Iliescu, 
precum și militantul socialist 
Ștefan Voitec. Din piepturile ce
lor peste 20 000 de muncitori 
care au demonstrat pe străzile 
Capitalei (alte manifestații au 
avut loc în multe orașe ale ță
rii) au răsunat cu putere lozin
cile de luptă ale partidului co
munist — „Vrem România libe
ră și independentă !“, „Jos fas
cismul !“, „Pace — piine — pă- 
mint — libertate I“.

Experiența dobînditâ în lupta 
comună pentru afirmarea țeluri
lor de majoră însemnătate ale 
clasei muncitoare, ale ponorului, 
inclusiv prin manifestațiile de 1 
Mai a cimentat unitatea de ac
țiune a proletariatului român, 
ronducind la realizarea. în apri
lie 1944, a Frontului Unic Mun
citoresc. dintre Partidul Comu
nist Român și Partidul 
Democrat din România, 
ment de mare însemnătate 
coalizarea tuturor forțelor 
litice în vederea pregătirii 
desfășurării victorioase a 
recției naționale armate antifas
ciste și antiimperialiste din au
gust 1944. în semn de înaltă pre
țuire a zilei solidarității și uni
tății muncitorești, manifestul ce 
anunța făurirea Frontului Unic 
Muncitoresc a fost adus la cu
noștința clasei muncitoare, a 
întregului popor? cu prilejul zilei 
de 1 Mai 1944.

Au trecut aproape 35 de ani de 
cînd mărețul 23 August 1944 a 
marcat începutul istoriei noi a 
patriei noastre. Sînt ani de pro
funde transformări înnoitoare, în 
care revoluția democrat-popu- 
larâ și apoi revoluția și construc
ția socialistă au schimbat din 
temelii infățișarea României. în- 
scriind-o pe traiectele progresu
lui și civilizației. Astăzi, ziua de 
1 Mai a devenit ziua muncii și 
a creației libere și înfrățite a tu
turor fiilor acestui pămînt, uniți 
în jurul Partidului Comunist 
Român, hotărîți să facă totul 
pentru binele și prosperitatea 
patriei, pentru făurirea societă
ții socialiste multilateral dezvol
tate și înaintarea României spre 
comunism.

Social- 
eveni- 

în 
po- 

și 
insu-

dr. V. NICULAE

mîn oarecum mirat. Schimbul de 
noapte trebuia să-și înceapă ac
tivitatea încă de la ora 20. Se 
dă jos din cabină. In sfirșit, ii 
recunosc pe Gheorghe Radu, 
președintele Consiliului unic 
Mihăiiești. Mi se explică. „Me
canizatorul s-a simțit cam rău, 
și. aflindu-mă Ia fața locului, 
era normal să-1 înlocuiesc". Se 
apropie de noi și celelalte trac
toare. Un scurt dialog cu meca
nizatorii Ion Stroe, C-tin Neagu 
și C-tin Ionescu. „Cum se lu
crează ?“ „Minunat. Pămintul ră- 
mine ca-n palmă". „Cit mai aveți 
de pregătit ?“ ..Astea 45 ha, încă 
12 într-o tarla învecinată și... pu
nem punct acestui obiectiv, aici, 
la Movila Banului". „Citi meca
nizatori lucrați în schimbul de 
noapte ?“ „Pină acum 6. Doi co
legi ai noștri au plecat din aces- 
tă noapte la Mihăiiești in ajutor". 
Intre timp sosește în tarla 
schimbul președintelui Gheorghe 
Radu, odată cu inginerul șef al 
consiliului, Mihai Șerban. Ne 
îndreptăm împreună spre Mi
hăiiești.

ORA 2,30. La comandamentul 
improvizat în camera oficială 
primim un telefon de la direc
torul S.M.A., Trandafir Stanciu,

prezent la C.A.P. Amaru, prin 
care sîntem înștiințați că toate 
utilajele destinate schimbului de 
noapte lucrează.

ORA 6. In zorii zilei aveam sâ 
ne convingem că nu se mai ține 
cont de mersul normal al acelor 
ceasornicului. De pildă la or® 
6.00 la secția S.M.A. Florica 
ne-am fi așteptat să-i aflăm pe 
mecanizatori și cooperatori 
febra pregătirilor. N-am găsit 
schimb pe nimeni. încă de 
ora 5.30 porniseră spre tarla 
semănat. La ora 6 intraseră 
brazdă. Dumitru Andronescu, 
președintele unității, prezent în 
tarla, este de părere că în trei 
zile lucrarea va fi finalizată pe 
întreaga suprafață. Aceeași si
tuație intîlnim și la Movila Ba
nului. în tarlaua Cioranca pre
gătită din noapte intraseră la se
mănat la ora 6.30 mecanizatorii 
Radu Buzea, Aurel Cernat, Ion 
Bolocan și Vasile Petre.

★
La sediul consiliului unic fa

cem împreună cu președintele 
consiliului, tovarășul Gheorghe 
Radu, bilanțul 
de muncă ale 
noapte ; a fost 
pe 260 ha, în 
practic. întreaga suprafață fiind 
finalizată; toți cei 24 de meca
nizatori pregătiți pentru schim
bul de noapte au fost prezenți 
în tarla. Ca urmare, in trei zile 
bune porumbul va fi semănat pe 
întreaga suprafață. Afirmația 
aparține consiliului unic, tovară
șului Gheoț-ghe Radu. Iar după 
cum am constatat că s-a muncit 
în cele 12 ore, avem Joate argu
mentele să-i dăm dreptate.

în 
în 
la 
la 
In

celor 12 ore 
schimbului de 
pregătit terenul 
următoarea zî,

DUMITRU ION DINCA

Nota redacției. Un telefon primit in cursul după-amiezii de du
minică ne înștiințează că pe raza Consiliului unic agroindustrial 
Mihăiiești, porumbul a fost semănat pe întreaga suprafață pla
nificată.

HUNEDOARA

Munca organizată

ORA 23,30. în drum, Gheorghe 
Radu îmi precizează, oarecum 
nemulțumit, că în rondul între
prins de el și de inginerul șef . 
acum o oră și jumătate, n-au 
găsit la C.A.P. Mihăiiești trac
toarele în brazdă. începe să bu
reze. Privim îngrijorați prin 
parbriz. „Și totuși e imposibil să 
nu discuiască, ne destăinuie ca 
pentru el Gheorghe Radu. După 
discuțiile de ieri seară, sînt con
vins că lucrările și-au intrat în 
normal. (La operativa din seara 
zilei precedente, in urma consta
tărilor făcute de membrii birou
lui executiv, conducerea C.A.P. 
Mihăiiești fusese serios critica
tă pentru modul în care îndrumă 
și folosește utilajele în schimbul 
de noapte). Zărim în dreapta 
mai multe lumini. „Sint farurile 
Banu. și nu le-am observat noi 
din cauza dîmburilor". Ne în
dreptăm spre punctul de lucru, 
într-adevăr se aflau la posturi 
patru mecanizatori — Gheorghe 
Cosac, Victor Radu, Ion Frîncu, 
Ion Ghelință. După cum ne măr
turisește Gheorghe Cosac. au 
intrat în brazdă la ora 18. Din 
cele 40 de ha, nu mai au de dis
cuit decit 10. în maximum o ju
mătate de oră se vor muta în

continuu
După ce au încheiat însămîn- 

tatul culturilor din prima epo
că, agricultorii din județul Hu
nedoara sînt angajați cu toate 
forțele în executarea celei mai 
importante lucrări din campa
nia de primăvară — semănatul 
porumbului. Pentru realizarea 
unei viteze zilnice de 1 800 ha 
care asigură încadrarea semă
natului în perioada optimă, 
unitățile cooperatiste și-au mo
bilizat toate forțele umane și 
mecanice de care dispun, fo
losesc cu spirit gospodăresc șl 
eficiență fiecare ’ ' "
lucru.

Un model de 
muncii ne oferă 
care, după ce a 
timp sfecla de zahăr, cartofii, 
trifoiul și legumele, unele din 
aceste culturi fiind deja răsă
rite și chiar prășite, șl a erbi- 
cidat întreaga suprafață culti
vată cu grîu și orz. înregis
trează acum ritmuri înalte si 
la semănatul porumbului, lu
crare care, după afirmația 
șefului secției de mecanizare. 
Luca Oancea, va fi încheiată 
în cel mult o sâptămină. Ac
tivitatea este organizată în flux 
continuu. Mai multe tractoare, 
deservite dc mecanizatorii 
Francisk Acs, Alex. Lazăr, Ion

oră bună de

organizare a C.A.P. Rapoll 
tnsămînțat la

Cortea, Nicolae Gligor, Adam 
Ioniță și alții, in majoritate ti
neri. pregătesc patul germina
tiv iar Romulus Toader. înso
țit de cooperatorii Andrei Far- 
caș și Maria Alba introduc să- 
mînța în brazdă, *_
zilnic o viteză de 20 ha. Intre 
cele două „tabere" s-a declan
șat o entuziastă întrecere, do
minată deocamdată de forma
ția, de la pregătitul terenului, 
care și-a creat un avans de 
80 ha. „Acest avans, ne asigu
ră șeful secției de mecanizare, 
care in pauza de masă îi în
locuiește cu rindul pe mecani
zatori. se va micșora în zilele 
următoare pentru că. odată cu 
încheierea semănatului în uni
tățile mai mici, vom primi în
tăriri".

Semănatul porumbului se 
desfășoară intr-un ritm susți
nut și la C.A.P. Sîntandrei, 
unde din 155 hectare au fost 
realizate 70. restul de 85 fiind 
arate și discuite. Organizîn- 
du-și judicios activitatea, coo
peratorii și mecanizatorii din Sîntandrei. care în trecut au 
obținut producții mari la po
rumb. sînt hotărîți să încheie 
semănatul în maximum 5 zile 
bune de lucru. (Al. Bălgră- 
dean).

inregistrînd

imnu.se


Sudanul se pregătește
să întâmpine sărbătorește pe 
înalții soli ai poporului român

și cooperare
Duminică după-amiază a so

sit in Capitală o delegație par
lamentară din Statele Unite 
Mexicane, condusă de Pastor 
Murquia Gonzalez, deputat fe
deral din partea Partidului Re
voluționar Instituțional, care, la 
invitația Marii Adunări Națio
nale, face o vizită in țara noas
tră.

La sosire, pe aeroportul Oto-

peni, oaspeții au fost salutați 
de Carol Dina, secretar al Marii 
Adunării Naționale, Iulian Dră- 
cea, președintele Comisiei pen
tru agricultură, silvicultură, și 
gospodărirea apelor, de alte per
soane oficiale.

Au fost prezenți Emilio Cal
deron Puig, ambasadorul Me
xicului la București, membri ai 
ambasadei.

Presa sudaneză, posturile naționale de radio și televiziune 
consacră spații largi apropiatei vizite oficiale de prietenie pe care 
tovarășul Nicolae Ceaușeseu, împreună cu tovarășa Elena Ceaușeseu, 

urmează să o efectueze în această tară
Capitala sudaneză se pregă- 

tește în aceste zile pentru vizita 
oficială de prietenie pe care 
tovarășul Nicolae Ceaușeseu, 
secretar general al Partidu
lui Comunist Român, președin
ție Republicii Socialiste Româ
nia, o va efectua în Sudan, 
împreună cu tovarășa Elena 
Ceaușeseu, Ia Invitația președin
telui Uniunii Socialiste Sudaneze, 
președintele Republicii Democra
tice Sudan, Gaafar Mohammed 
El Nimeiri, și a doamnei Buseina 
Nimeiri.

Interesul deosebit de viu cu 
care este așteptată reîntîlnirea 
cu tovarășul Nicolae Ceaușeseu

’ și tovarășa Elena Ceattșescu, care 
au vizitat pentru prima dată Su
danul în urmă cu aproximativ 
șapte ani, este demonstrat de 
pregătirile ample ce se fac la 
Palatul Poporului, reședința re
zervată solilor poporului român, 
la sediul Adunării Poporului 
(parlamentul sudanez), edificiu 
înălțat de constructori români, la 
Sala Prieteniei sau la Muzeul 
Național, unde se vor desfășura 
unele dintre momentele princi- 

I pale ale vizitei, la aeroport sau 
: pe arterele capitalei sudaneze, 
în mod unanim se exprimă 

| convingerea că vizita înalților 
, soli ai poporului român va con- 
tribui la o mai bună cunoaștere 
intre cele două țări și popoare, 

■ la dezvoltarea pe multiple pla- 
| nuri a legăturilor, devenite tra- 
i diționale, dintre România și Su- 
1 dan, în interesul reciproc al cau- 
! zei păcii și progresului.

Dînd expresie sentimentelor de 
satisfacție față de vizita înalților 

i oaspeți din România și subliniind, 
; *otodată, importanța noului dia- 
j log la nivel înalt româno-suda- 
I nez pe planul extinderii și con- 
I solidării bunelor relații stabilite 
intre cele două țări și popoare, 
presa sudaneză, posturile națio
nale de radio și televiziune con
sacră spații ample acestui apro
piat eveniment.

..La 24 aprilie — convorbiri 
Nimeiri—Ceaușeseu44 — sub acest
titlu ziarul de limbă arabă .Al- 
Ayam“ apreciază ‘că vizita pre
ședintelui României constituie un 
eveniment de o deosebită im
portanță pentru adincirea șl di
versificarea raporturilor de prie
tenie dintre cele două țări, pre
cum și pentru creșterea 
eficient pe care îl joacă 
nia și Sudanul în lupta 
dezvoltarea economică, 
pace și progres în lume.
Iul menționează în context sem
nificația pe care România o a- 
cordă, în cadrul politicii sale 
externe, promovării cooperării 
cu țările arabe si africane.

Un alt ziar de limbă arabă, 
„Al-SahafaM, publică un articol 
consacrat reliefării importanței 
vizitei întreprinse în Sudan de 
înalții soli ai poporului român, 
apreciind că noul dialog româ- 
no-sudanez la nivel înalt va ja
lona o etapă calitativ superioară 
în relațiile dintre cele două țări 
și popoare. Ziarul relevă că un 
domeniu de referință al relații
lor bilaterale îl constituie schim
burile economice, care vor cu
noaște o nouă intensificare, în 
special în sectorul petrolier, fo
restier și comerț.

Televiziunea sudaneză a con
sacrat acestui eveniment mai 
multe emisiuni speciale, axate 
pe reliefarea personalității și 
prestigiului internațional ale 
președintelui Nicolae Ceaușeseu. 
a realizărilor poporului român 
în toate domeniile de activitate. 
A fost subliniată principialitatea 
politicii externe românești, soli
daritatea țării noastre cu lupta

rolului 
Româ- 
pentru 
pentru 
Artico-

să o efectueze în această țară 
popoarelor împotriva colonialis
mului, neocolonialismului și a- 
partheidului, precum și rolul 
precedentelor întîlniri la nivel 
înalt româno-sudaneze în direc
ția dezvoltării relațiilor bilate
rale.

Comentarii cuprinzătoare pe 
teme similare a difuzat în ca
drul a 10 emisiuni speciale și 
postul de radio Omdurman.

Aprecierile presei, televiziunii 
și radioului, care întăresc opinii
le exprimate de personalități gu
vernamentale, de reprezentanți 
ai unor largi pături sudaneze, 
atestă importanța majoră care 
se acordă vizitei tovarășului 
Nicolae Ceaușeseu și a tovarășei 
Elena Ceaușeseu, eveniment me-

FIȘIER
SITUARE GEOGRAFICA : 

stat riveran la Marea Roșie, 
fiind mărginit de Egipt, Li
bia, Riad, Imperiul Centrafri- 
can, Zair, Uganda. Kenia și 
Etiopia. SUPRAFAȚA : 2,505 
mii. kmp. POPULAîiA : 16 mii. 
locuitori. ORAȘE PRINCIPA
LE ; Khartum, Omdurman, 
Port Sudan, Wadi Medani. 
Principala bogăție a țârii : 
bumbacul (60 la sută din va
loarea exporturilor). Invâțâ- 
mîntul: primar și secundar 
1,350 mii. elevi, superior și 
tehnic : 60 000 cursanți. FOR
MA DE GUVERNAMrNT : re
publica de tip prezidențial.

moment de cea mai mare în
semnătate în evoluția continuu 
ascendentă a raporturilor priete
nești româno-sudaneze. Publica
ția „Weekly Review* nota in a- 
cest sens : „Clădirea Adunării 
Poporului, construită de români 
la Omdurman, este un simbol e- 
locvent al .......
înrădăcinate 
ții dintre

relațiilor adine 
și al solidarită- 

------- cele două țări. 
România, ca țară socialistă, a 
făcut foarte mult pentru Sudan 
în diverse domenii. Acesta este 
un tip de relații interstatale de 
natură să sporească șansele 
păcii mondiale, ale progresului 
general44.

Capitala Sudanului — triplul 
oraș Khartum, Omdurman și 
Khartum nord — așezată pe lo
cul unde se întilnesc Nilul Alb 
și Nilul Albastru, in plină zonă 
ecuatorială, te întimpină, în a- 
ceste zile cu prietenia și căldu
ra specifice sudanezilor. Denu
mirea sa provine de la fișia în
gustă de pămînt aflată la 
fluența celor două fluvii, și 
Seamănă cu o trompă de 
fant — „khartum44 în limba

con- 
care 
ele- 
ara-

Vizita delegației P.CR. in Alexie
CIUDAD DE MEXICO 22 

(Agerpres). — Secretarul gene
ral al Comitetului Executiv 
Național al Partidului Revolu
ționar Instituțional (P.R.I.) din 
Mexic, Jose de Las Fuentes Ro- 
driguez, a primit delegația 
Partidului Comunist Român, 
condusă de tovarășul Vasile Po
top, prim-secretar al Comitetu
lui județean Buzău al P.C.R., 
care întreprinde o vizită în 
Mexic. '

Cu acest prilej, au fost evo
cate bunele relații stabilite în
tre P.C.R. și P.R.I., semnifica
ția și importanța vizitei în 
Mexic a secretarului general al 
P.C.R., președintele Republicii 
Socialiste România, tovarășul 
Nicolae Ceaușeseu, pentru dez
voltarea și intensificarea pe 
mai departe a acestor relații.

Au fost prezenți secretarul cu 
problemele internaționale al 
P.R.I., Oscar Campero, precum 
și ambasadorul român 
Mexic, Dumitru Mihail.

in

★
Delegația P.C.R. a avut între

vederi cu Manuel Stephens 
Garcia. membru al Comisiei Exe
cutive a C.C. al Partidului Po
porului '' 1 _
Ortiz Mendoza, 
Gutierez, 
Herrera, ___ ,_  _  ___
membri ai Direcțiunii Naționale’ 
și secretari ai C.C. al Partidu
lui Popular Socialist.

Mexican, cu Francisco 
Jesus Lujan 

Indalecio Sayago 
Amado D. Shear,

pe scurt
• DELEGAȚIA Camerei Re

prezentanților a Congresului 
S.U.A., condusă de John Bradi- 
mas. și-a încheiat vizita oficială 
în U.R.S.S. în comunicatul pu
blicat cu acest prilej de agenția 
TASS se relevă că în cursul vi
zitei au fost discutate diferite 
aspecte legate de relațiile sovie- 
to-amerieajie și, in primul rind, 
cele referitoare la încheierea 
Tratatului privind limitarea ar
mamentelor strategice ofehsive 
(Salt-2).
O NOUA FABRICA LA LUANDA

în prezența președintelui An- 
golei, Agostinho Neto, la Luanda 
a fost inaugurată o nouă fabrică 
textilă. Noua unitate care va 
folosi forța de muncă a 500 de 
oameni va realiza o producție 
de peste un milion metri patrați 
produse textile și va prelucra 
mai mult de 2 000 tone bumbac.

• POTRIVIT datelor publi
cate la Tokio, numai in primele 
zece zile ale acestei luni nivelul 
prețurilor cu ridicata a crescut 
!n Japonia cu 0,8 la sută.
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bă. Orașul este un important 
punct de tranzit internațional, 
fiind plasat la jumătatea drumu
lui dintre Europa și regiunile 
sudice ale Africii. Cele trei ora
șe și-au pierdut caracterul de 
localități distincte, formind o 
entitate urbană de circa un mi
lion de locuitori, cu ^clădiri im
pozante, muzee și monumente 
care prin frumusețea și specifi
cul lor dau o notă cu totul ori
ginală Inimii țării — Khartum. 
Partea centrală a orașului «e 
întinde de-a lungul Nilului Al
bastru, străjuit de eucalipți ma- 
iestuoși ale căror coroane se 
unesc formînd un splendid aco- 
perâmint natural. Aici se afla 
reședința șefului statului suda
nez. Palatul Poporului, clădirea 
Parlamentului, sediile mai mul
tor ministere și instituții de 
stat.

După revoluția de la 25 mai 
1969, In întregul Sudan au avut 
loc transformări înnoitoare. 
Planul pe perioada 1977—1983. 
prima etapă a unui program de 
perspectivă, pină in 1995. lan
sat in iulie 1977 — prevede rea
lizarea unui ritm rr.ediu de 
creștere a economiei naționale 
de 7.5 la sută anual, avind ca 
direcții prioritare edificarea unei 
industrii naționale capabile să 
valorifice bogatele resurse na
turale ale țării și modernizarea 
agriculturii, sector in care lu
crează 80 la suta din poDulația 
țârii. De asemenea, planul vi
zează extinderea rețelei de co
municații, dezvoltarea învăță- 
mîntului, formarea de cadre ca
lificate proprii, ameliorarea a- 
sistenței medicale. Pe harta
conomică a țării au apărut zeoi 
și zeci de noi întreprinderi in
dustriale — fabrici de egrenarea 
bumbacului, fabrici textile, uni
tăți ale industriei alimentare, fa
brici de ciment, exploatări mi
niere etc. Au luat amploare, de 
asemenea, acțiunile de irigare a 
zonelor deșertice. Acest șantier, 
Sudanul, oferă un larg cîmp dez
voltării. în interes reciproc, a 
cooperării româno-sudaneze. 
între cele două țări și popoare, 
între Partidul Comunist Român 
și Uniunea Socialistă Sudaneză 
s-au statornicit relații strînse, 
de prietenie și conlucrare, a că
ror evoluție a fost puternic im
pulsionată de întîlnirile și con
vorbirile dintre președinții 
Nicolae Ceaușeseu și Gaafar 
Mohammed El Nimeiri, de la 
Khartum — în 1972, și Bucu
rești— în 1973. Acordurile și în
țelegerile convenite la cel mai 
înalt nivel au pregătit un teren 
fertil colaborării pe plan politic, 
economic, tehnico-științific, cul
tural, ca și în alte domenii. 
Elocventă în acest sens este ac
tivitatea Comisiei politice mixte 
româno-sudaneze și Comisiei 
mixte de cooperare economică 
și tehnică româno-sudaneză, care 
în decembrie 1978 și-au desfă
șurat sesiunile a III-a și, res
pectiv, a IV-a. Cu acest prilej, 
s-au încheiat mai multe acorduri 
și programe de cooperare în do
menii concrete. documentele 
semnate constituind un nou pas 
important în extinderea, în con
tinuare, a cooperării pe multiple 
planuri intre cele două țări, in 
conformitate cu înțelegerile con
venite intre cei doi președinți.

Noul dialog la nivel înalt va 
asigura fără îndoială plasarea pe 
o treaptă superioară a acestei 
cooperări în interesul reciproc 
al celor două țări și popoare, 
al cauzei păcii și conlucrării in
ternaționale. pentru o lume mai 
bună și mai dreaptă.

CONSTANTIN ȚINTEA

Primirea deosebit de călduroa
să, atingind adesea cotele exu
beranței și entuziasmului, rezer
vată înalților oaspeți români de 
populația mozambicanâ, atmos
fera de cordialitate și înțelegere 
reciprocă in care s-an desfășurat 
convorbirile româno-mozambi- 
eane la nivel inalt, identitatea 
sau similitudinea pozițiilor ex
primate. importanta excepțio
nală și marea diversitate a 
documentelor semnate cu a- 
cest prilej conferă recentei vi
zite întreprinse de tovarășul 
Nicolae Ceaușeseu. împreună cu 
tovarășa Elena Ceaușeseu. in 
Republica Populară Mozambic 
trăsăturile unui eveniment de 
eea mai mare însemnătate pen
tru perspectivele relațiilor din
tre cele două partide, țări și po
poare. în așteptarea vizitei șl 
intuind rezultatele ei. capitala 
mozambicanâ îmbrăcase, cu de
plin temei, haine de sărbătoare. 
Bilanțul intr-adevăr excepțional 
al vizitei deschide orizonturi 
largi, perspective dintre cele mai 
bune relațiilor de prietenie, so
lidaritate militanta și cooperare 
multilaterală și reciproc-avan
tajoasă dintre România și Mo
zambic.

Roadele bogate ale etapei mo- 
zambicane a noului itinerar al 
păcii și prieteniei străbătut de 
președintele României socialiste 
pe pâmintul Africii nu au apă
rut din senin. Relațiile româno- 
mozambicane au stat de Ia bun 
început sub semnul prieteniei și 
solidarității. Republica Populară 
Mozambic va marca in curînd a 
patra aniversare a cuceririi in
dependenței sale de stat. în mod 
semnificativ, România a stabilit 
relații diplomatice cu Mozambi- 
cul din chiar prima zi a existen
ței acestuia ca stat liber și inde
pendent, lucru firesc dacă avem 
în vedere fermitatea cu care 
poporul nostru a acordat de la 
bun început întregul său spri
jin — politic, diplomatic, moral 
și material — luptei de eliberare 
a poporului mozambican sub 
conducerea Frontului de Elibe
rare din Mozambic. întîlnirile 
anterioare, pe pămintul româ
nesc sau african, ale tovarășului 
Nicolae Ceaușeseu cu președin
tele Samora Moises Machel, do
cumentele semnate cu aceste pri
lejuri, dintre care se cuvine 
menționată, în primul rind, De
clarația solemnă comună din de
cembrie 1974, constituiseră ex
presii grăitoare ale hotărîrii ce
lor două popoare de a așeza pe 
o bază trainică relațiile de prie
tenie și cooperare multilaterală

dintre ele. Materializarea acestui 
vechi deziderat a avut loc in 
cursul memorabilei vizite la Ma
puto a tovarășului Nicolae 
Ceaușeseu. căruia președintele 
Samora Moises Machel considera 
cuvenit a-i adresa acest simplu, 
dar adevărat elogia : ..Republi
ca Populară Mozambic primește 
astăzi pe eminentul conducător 
al Republicii Socialiste Româ
nia, prieten de nădejde al po
porului mozambican. Este un 
moment de mare semnificație 
pentru noi toți. Salutăm cu mare 
stimă Si prietenie, cu solidari
tate fierbinte pe tovarășul 
Nicolae Ceaușeseu și înalta de
legație pe care o conduce44.

Această prietenie și solidari
tate militantă s-au concretizat 
la Maputo în documente care 
reflectă voința comună de a da 
noi dimensiuni conlucrării reci
proce. „Vizita noastră, sublinia 
tovarășul Nicolae Ceaușeseu, are 
drept scop de a găsi împreună 
cu tovarășul Samora Machel, cu 
ceilalți tovarăși din conducerea 
de partid și de stat a Mozam- 
bicului. căile extinderii colabo
rării in toate domeniile — atît 
bilaterale, cit și pe plan inter
național44.

Se poate spune că acest o- 
biectiv a fost îndeplinit cu brio. 
In primul rind, trebuie relevat 
faptul că, după Gabon, Angola 
și Zambia. Mozambicul este cel 
de al patrulea stat african cu 
care România încheie, in cursul 
acestei călătorii în Africa a pre
ședintelui sâu. un Tratat de prie
tenie și cooperare. Document de 
importanță excepțională, tratatul 
semnat de șefii de stat ai Româ
niei și Mozambicului, oferind o 
bază trainică relațiilor dintre 
cele două țări, reprezintă 
o contribuție de preț Ia afirma
rea și generalizarea principiilor 
noi ale relațiilor internaționale, 
avind astfel și o dimensiune u- 
niversală.

Pe lingă acest document fun
damental, ce marchează un mo
ment istoric. Comunicatul co
mun semnat de cei doi pre
ședinți menționează o serie în
treagă de înțelegeri și acorduri 
în diverse domenii de interes 
reciproc realizate în timpul vi
zitei *. acordul de colaborare din
tre Partidul Comunist Român și 
partidul FRELIMO, programul 
de cooperare economică pină în 
1990 ; acordul de credit ; acordul 
privind transporturile aeriene 
civile : acordul de cooperare in 
domeniul cultivării și egrenării 
bumbacului ; memorandumul 
privind colaborarea în dome-

niul gazelor si cărbunilor : pro
gramul de colaborare dintre or
ganizațiile de tineret din cele 
două țări ; înțelegerea de cola
borare in domeniul radiodifuziu
nii ; acordul intre agențiile de 
pre«â ale celor două țâri.

La succesul deosebit al vizitei 
a contribuit in mod substanțial 
faptul câ cele două țări au po- 
riții identice sau similare in pro
blemele cardinale ale lumii con
temporane. în ce privește pro
blemele africane. Comunicatul 
comun reține voința semnata
rilor de a sprijini ferm și pe 
viitor lupta popoarelor din Zim
babwe. Namibia și Africa de 
Sud. sub conducerea reprezen
tanților săi autentici — Frontul 
Patriotic, SWAPO și, respectiv, 
Congresul Național African — 
pentru independență națională, 
împotriva imperialismului, co
lonialismului și rasismului, pen
tru eliberarea totală și completă 
a continentului african. Este a- 
firmată, de asemenea, necesita
tea reglementării pe cale pașni
că, prin tratative, a problemelor 
dintre statele africane, ca și a 
tuturor conflictelor și diferen
delor internaționale. Traduce
rea in viață a Actului final al 
Conferinței pentru securitate și 
cooperare in Europa, adoptarea 
de măsuri concrete, eficiente de 
dezangajare militară, înfăptuirea 
dezarmării generale și in primul 
rind a celei nucleare, instaurarea 
noii ordini economice mondiale 
sint consemnate ca imperative 
stringente ale vieții internațio
nale contemporane. Pozițiile ce
lor două țări converg, de ase
menea, într-o serie de alte pro
bleme importante cum sint cele 
privind relațiile cu partidele co
muniste, țările socialiste, în curs 
de dezvoltare și nealiniate etc.

Prin calda prietenie și ospita
litate rezervate înalților oaspeți 
români, prin atmosfera priete
nească, de stimă și deplină în
credere în care s-au desfășurat 
convorbirile, prin caracterul său 
de lucru, materializat în nume
roase documente de colaborare, 
vizita președintelui Nicolae 
Ceaușeseu în Republica Popu
lară Mozambic înscrie un mo
ment de importanță istorică 
pentru dezvoltarea relațiilor de , 
prietenie, solidaritate militantă 
și cooperare rodnică dintre 
Partidul Comunist Român și 
partidul FRELIMO, dintre 
România și Mozambic, in inte
resul’ celor două popoare, al 
cauzei păcii, socialismului și co
operării internaționale.

V. ȘTEFAN

Fotbal XXVI
ÎN FOTOLIUL DE LIDER 
A REVENIT F. C. ARGEȘ

Deoarece în fruntea clasamen
tului vom asista, in continuare, 
la un permanent și spectaculos 
schimb de locuri între cele trei 
echipe, care formează plutonul 
fugarelor — F.C. Argeș, Steaua 
și Dinamo — să comentăm, foar
te pe scurt, situația echipelor 
care luptă sâ evite retrograda
rea. Situația cea mai critică o 
are F.C. Bihor care cu „egalul44 
de ieri și-a spulberat încă o șan
să de a supraviețui în prima di
vizie a țârii. Eforturile vilceni- 
lor și ale echipei din Arad par 
și ele să fie puțin tardive. Cu 
acel „penalty*4 din finalul me
ciului, buzoienii mai au motive 
să spere in împrejurări fericite. 
Dacă n-ar fi cedat cele două 
puncte, pe teren propriu, studen

ților timișoreni, la această oră, cu 
zestrea pe care o au, ar fi putut 
să viseze frumos. Zilele grele nu 
s-au sfîrșit nici pentru Corvinul, 
Olimpia și chiar Poli Timișoara. 
Ele
Pe

8înt strîna tatonate de echi- 
care nu «e Împacă ușor eu

9
ideea dispariției de pe prima 
scenă a fotbalului nostru.

Etapa de ieri a fost destul de 
agitată : meciuri dîrze la Buzău, 
— aici depășindu-se, uneori, li
tera regulamentului — Tg. Mu
reș („derbiul44 celor mai slabe 
apărări .* cîte 42 goluri primite), 
Bacău. Absențe de marcă din 
garniturile echipelor C.S. Tîrgo- 
viște (Coman, Tătaru. Pitaru, 
Sava), Jiul (Cavai, Mulțescu — 
accidentați. Dumitrache — sus
pendat), Steaua (Dumitru. Ior- 
dănescu), Sportul studențesc 
(Oct. Ionescu — 3 cartonașe) ; 
debut în divizia A — tinărul Du
mitru Florian, în „unsprezecele4* 
dinamovist, jucător promovat de 
la Voința București ; o revenire 
care ne bucură — portarul Ște
fan. care a apărat bine buturile 
fostului lider ; a fost o etapă a 
gazdelor — cu excepția draw- 
ului de Ia Oradea — și a eficaci
tății — 24 de goluri.

Urmează o nouă etapă inter
mediară — miercuri. Va fi ea a 
limpezirilor ?

DIAGRAMA ETAPEI
F.

delpes t e

ORIENTUL 
MIJLOCIU

• DIZOLVAREA PARLAMENTU
LUI EGIPTEAN • CONFLICT 
ARMAT ISRAELIANO-PALESTINI- 
AN

R.S.F. IUGOSLAVIA

Ripostă fermă 
neofasciștilor

• VIENA 22 (Agerpres) — 
Forțele de ordine din localitatea 
austriacă Braunâu am Inn au 
curmat desfășurarea unei mani
festații provocatoare organizate 
de elemente neonaziste din Aus
tria și din alte țări in fața casei 
în care s-a născut Hitler. Pur- 
tind căști sau berete negre cu 
zvastici pe ele, participanții au 
încercat să difuzeze manifeste cu 
conținut fascist. Poliția a operat 
arestări in rîndurile neonaziști
lor.

CAIRO 22 (Agerpres). — La 
Cairo a fost dat publicității un 
decret al președintelui Egiptului 
Anwar El Sadat, prin care Adu
narea Poporului (parlamentul) a 
fost dizolvată. Același decret 
prevede, totodată, organizarea de 
alegeri legislative la 7 iunie și 
inaugurarea la 23 iunie a lucră
rilor noului parlament ce va re
zulta din aceste alegeri.

In baza unui alt decret al pre
ședintelui Egiptului, numărul 
deputaților aleși din Adunarea 
Poporului va fi mărit de la 350 
la 382.

TEL AVIV 22 (Agerpres). — 
După cum s-»a anunțat la Tel 
Aviv, în zorii zilei de 22 aprilie, 
un grup de palestinieni a între
prins un atac în localitatea is- 
raeliană pe coasta Nahariya, 
soldat de partea israeliană cu 
moartea a patru persoane și ră
nirea altora, iar de partea pales
tiniană cu doi morți și alți doi 
fedaini capturați.

Agențiile de presă relatează 
că operațiunea de la. Nahariya a 
fost revendicată de o grupare ce 
se intitulează „Frontul de Elibe
rare Palestinian44.

TEL AVIV 22 (Agerpres). — 
Un purtător de cuvint militar 
israelian a anunțat că unități 
navale ale țării sale au bombar
dat. duminică seara, o „bază pa
lestiniană44 situată in partea de 
nord a Libanului.

Acțiuni hotărîte pentru înlăturarea 
urinărilor seismului
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Transplant de rinichi
Medicii de la Spitalul „Prietenia", din 

Beijing, au efectuat cu succes cea de-a 
22~? de transplant de rinichi din
ultimii doi ani — informează agenția 
China Nouă. Colectivul, condus de doc
torul Wu Jieping, cunoscut medic urolog, 
a efectuat anterior numeroase operații de 
transplant de rinichi pe animale, iar din 
1972 a trecut la realizarea acestora. in 
cazurile de afecțiuni' grave ale rinichilor, 
la oameni. Rezultatele sint încununate de 
succes.

ment și vibrațiile produse de circulația 
rutieră intensivă din capitala Franței 
produc pierderi ireversibile monumente
lor istorice, a declarat intr-o conferință 
de presă ministrul culturii al Franței, 
Jean-Philippe Lecat. Aproximativ 50 000 
de mp de vitralii datind din secolul al 
XIII-lea, și unice in lume, se aflau in 
pericol de a se distruge, a spus ministrul 
francez al culturii. In aceeași conferință 
de presă el a prezentat și măsurile pre-

Podul din Lisabona
Cel mai lung pod suspendat din Europa, 

care traversează riul Tejo in dreptul Li
sabonei, își va schimba, miercurea viitoa
re, numele, cu ocazia celei de-a cincea 
aniversări a revoluției portugheze.

Podul, cu o lungime de doi kilometri, 
va primi denumirea de „Podul lui 25 
aprilie", data „revoluției garoafelor roșii", 
în locul denumirii de „Podul Salazar' 
(numele^ fostului dictator portughez). Deși 
de la căderea dictatorului nimeni nu mai 
denumește podul „Salazar*, schimbarea 
oficială a numelui n-a avut loc, iar por
tughezii îi spun pur și simplu „Podul", 
fără a risca să creeze confuzii, avind in 
vedere că el este singurul din Lisabona.

Monumente în pericol
Poluarea atmosferei cu gaze de eșapa-

BELGRAD 22 — Trimisul spe
cial Agerpres, Simion Morco- 
vescu, transmite : La o săptă- 
mînă de la cutremurul care s-a 
abătut asupra litoralului munte
negrean, Iugoslavia își concen
trează eforturile pentru ajuto
rarea zonelor sinistrate. La Bel
grad s-a anunțat că se apropie 
de sfîrșit prima fază a înlătu
rării urmărilor seismului — sa
tisfacerea necesităților de primă 
urgență ale populației în ce pri
vește adăpostirea, aprovizionarea 
cu apă potabilă, alimente și 
îmbrăcăminte. De asemenea, ca 
urmare a măsurilor întreprin
se de organele sanitare, a fost 
prevenită epidemia în zonele ca
lamitate.

De acest adevăr ne-am con
vins la fața locului, în cursul 
unei deplasări organizate, cu 
sprijinul autorităților iugoslave, 
în zonele care au avut de sufe
rit de pe urma cutremurului. O 
imagine întîlnită pretutindeni în 
zona afectată, ce se întinde de-a 
lungul litoralului Republicii So
cialiste Muntenegru pe o lungi
me de peste 200 de kilometri și 
o adîncime în zona continentală 
de peste 70 km : coloane de 
camioane încărcate cu alimente, 
corturi, materiale de construcții, 
cisterne cu apă potabilă, activi
tate febrilă pentru crearea con-

soane rămase încă neidentificate au sus
tras arme automate, grenade de mină, 
mine antitanc și muniții. Ziarele suedeze 
relevă că armele furate sint suficiente 
pentru a fi înarmate sute de persoane.
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Linii duble

conizate pentru salvarea acestor monu
mente ale artei medievale franceze.

Statistică alarmantă
Consum ui de marijuana in rindul 

lescenților americani a crescut, in 
oada care a trecut din 1976, cu 25 la
se arată intr-un raport guvernamental 
dat publicității la Washington. Autorii ra
portului estimează creșterea consumului 
de stupefiante in rindul tinerilor intre 12 
și 17 ani drept „deosebit de alarmantă".

Furt de arme
în Suedia a avut loc cel mai mare furt 

de arme din ultimii ani. Dintr-un depozit 
militar, situat la sud de Stockholm, per-

In vederea protejării motocicliștilor și 
bicicliștilor, deseori victime ale unor ac
cidente de circulație datorate imposibili
tății șoferilor autovehiculelor mari de a-i 
observa, in mai multe intersecții din 
Tokio au fost trase două și nu o singură 
linie pentru oprirea la semafor : așa cum 
se poate vedea și in fotografia de mai 
sus, prima pentru motociclete și biciclete, 
iar cealaltă pentru autovehiculele cu patru 
roți.

J*
j
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dițiilor de adăpostire a celor 
afectați de cutremur.

Dealtfel, în toate localitățile 
vizitate, din discuțiile cu cei de 
la comandamentele de apărare 
civilă se desprinde hotărîrea 
fermă de a se face totul pentru 
ca urmările seismului să fie cit 
mai curînd înlăturate, iar loca
litățile turistice de renume de 
pe litoralul adriatic muntene
grean să-și recapete înfățișarea 
de odinioară. Ziarele ■ iugoslave, 
informînd că spre zonele sinis
trate se îndreaptă ajutor din 
toate colțurile țării, scot în evi
dență voința colectivelor de oa
meni ai muncii, a tuturor ce
tățenilor de a-și aduce contribu
ția la vindecarea rănilor provo
cate de seism.

Uriașului efort al tuturor po
poarelor și naționalităților Iu
goslaviei socialiste de a atenua 
și înlătura consecințele dezastru
lui i se alătură ajutoarele ce 
sosesc din diferite țări ale lumii, 
în spiritul sentimentelor de 
prietenie și solidaritate nutrite 
de poporul român față de po
poarele Iugoslaviei, țara noastră 
a venit cu promptitudine în 
sprijinul eforturilor pentru aju
torarea populației lovite de 
seism. La aeroportul din Tito
grad am asistat la momentul a- 
terizării a patru avioane pariind 
însemnele Tarom, care aduceau 
corturi, saltele, pături, precum 
și alte bunuri de primă necesi
tate donate de România. Din 
cuvintele sobre, dar pline de 
semnificație ale lui Veselin Giu- 
ranovici, membru în Consiliul 
Executiv Republican, atu răzbă
tut, Încă o dată, sentimentele de 
recunoștință, exprimate în nu
mele populației sinistrate față 
de poporul frate român, si că
rui ajutor constituie o nouă con
firmare a trăiniciei relațiilor de 
prietenie, bună vecinătate și 
colaborare dintre cele două 
partide, țări și popoare. Dealt
fel. asemenea sentimente au fost 
relevate in cursul discuțiilor 
avute la unele comandamente 
de apărare civilă. „Mulțumim 
poporului frate român care a 
venit in ajutorul poporului din 
Muntenegru lovit de cutremur. 
Această contribuție va constitui 
un impuls pentru a înlătura cit 
mai repede consecințele cutre
murului și a readuce pe făgașul 
unei vieți normale zona calami- 
tatâ" — ne-a declarat Micio Mi- 
lacici. membru în comandamen
tul de apărare civilă din Ultini. 
La rindul sâu. inginerul Ratko 
Alegicino. ne-a spus : „Mulțu
mim României prietene pentru 
ajutorul frățesc acordat intr-un 
moment cînd aveam cel mai 
mult nevoie. Considerăm ajuto
rul o expresie a prieteniei ce 
leagă In mod firesc popoarele 
noastre-.

C. ARGEȘ — U.T.A. 4—1 
(1—1). Au marcat Radu II (min. 15), 
Iovănescu de două ori (min. 62 și 
67) și Dobrin (min. 69), pentru 
gazde, Iar pentru oaspeți Gașpar 
(mln. 6), de fapt un autogol pen
tru că în traiectoria mingii expe
diată de arădan a intervenit Cîrs- 
tea care a devlat-o ta plasă. La 
juniori 2—0.

STEAUA - POLI. IAȘI 1—0 
(0—0). Au Înscris Marcel Răduca- nu (mln. — -----
Gheorghe 
2-3 !CORVINUL HUNEDOARA — C.S. 
TÎRGOVIȘTE 2—0 (1—0). Au în
scris : Dumitrlu IV (min. 13) șl 
Văietuș (min. 79). La juniori 7—0 !

F.C. BIHOR — DINAMO 1—1 
(0—0). Pentru gazde a deschis 
scorul Gherghely (mln. 66) iar 
egalitatea a fost semnată de Au
gustin în min. 82. La juniori 0—0.

GLORIA BUZĂU — UNIV. 
CRAIOVA 1—0 (0—0). unicul gol 
al partidei l-a înscris Stan din 
lovitură de la 11 m In mln. 85, 
în urma unui fault în careu. 
Tillhoi a fost eliminat ta min. 87 
pentru joc dur. La juniori, 0—3.

S.C. BACAU — F. C. BAIA 
MARE 3-1 (2-0). Chltaru a în
scris de două ori (min. 30 și 40 — 
acest al doilea gol din lovitură de 
pedeapsă) și Vamanu (min. 66) pentru gazde, iar Roznai, în min. 
49, pentru oaspeți. La juniori 0—0.

JIUL — SPORTUL STUDEN
ȚESC l-o (1—0). singurul gol al 
medului a fost marcat de Iancu 
în min. 38. La juniori 2—0.

OLIMPIA SATU MARE — POLI
TEHNICA TIMIȘOARA 3—1 (1—0). 
Au înscris Both (min. 30) din 11 m, 
Helvei (min. 63) și Viorel Mureșan 
(min. 79) pentru gazde, iar Cotec 
a redus din handicap în min. 87. 
La juniori 1—0.

A.S.A. TG. MUREȘ — CHIMIA 
RM. VILCEA 2—1 (1—0). Biro I 
(min. 25) și Hajnal (min. 47) au 
înscris pentru gazde, iar vîlceanul 
Cornel Nicolae a redus din han
dicap In mln. 87. La juniori 4—0.

50) șl fundașul Ion 
(mln. 69). La juniori

Seria I
Muscelul Cîmpulung — Trac

torul Brașov 4—1 ; Relonul-Cea- 
hlâul P. Neamț — F.C. Brăila 
2—0 ; Oltul Sf. Gheorghe — Por
tul Constanța 4—1 ; F.C. Con
stanța — F.C.M. Galați 3—0 ; 
Progresul Brăila — Victoria Te
cuci 4—1 : Minerul Gura Humo
rului — Constructorul Iași 0—0 ; 
Steagul roșu Brașov — C.S.M. 
Suceava 3—0 ; Delta Tulcea — 
Viitorul Vaslui 4—0 ; I.C.I.M. 
Brașov — Nitramonia Făgăraș 
1-0.

în clasament conduce F.C.M. 
Galați cu 38 puncte, urmată de 
Steagul roșu — 33, p, C.S.M. Su
ceava — 33 . p și F.C. Constanța 
- 28 p.

Seria a ll-a
S.N. Oltenița — Chimia Tr. 

Măgurele 1—3 ; Autobuzul Bucu
rești — Rulmentul Alexandria 
5—0 : Gaz Metan Mediaș — Șoi
mii Sibiu 2—1 ; Poiana Cîmpina
— Metalul Plopeni 2—0 ; Elec- 
troputere Craiova — F.C.M. 
Giurgiu 2—0 ; Rapid București
— Dinamo Slatina 2—2 ; Chimia

/

F.C. Argeș 26 ÎS S 8 41—24 33Steaua 26 14 4 8 47—25 33
Dinamo 26 12 8 6 34—18 32c.s. Tîrgoviște 26 12 5 9 30—25 29U. Craiova 26 10 8 8 31—20 28S.C. Bacău 26 11 6 9 32—25 28F.c. Bala Mare 26 13 2 11 28—29 28Sportul 26 10 6 10 33—34 26Jiul 26 11 4 11 30—36 26Poli. Iași 26 9 7 10 28—32 25A.S.A. Tg. Mureș 26 10 5 11 35—43 25
Poli. Timișoara 26 10 4 12 25—28 24Olimpia . 26 11 2 13 29—40 24
Corvinul 26 10 3 13 33—37 23Gloria Buz&u 26 10 3 13 27—38 23U.T.A. 26 8 6 12 34—37 22Chimia 26 8 5 13 28—42 21F.C. Bihor 26 6 7 13 24-36 u

viitoare
Dinamo București — Jiul Petro
șani, Politehnica Timișoara — 
tl.T.A., F.C. Olimpia Satu Mare 
— F.C. Bihor, Sportul stud. — 
S.C. Bacău, F.C. Corvinul — 
F.C. Argeș, F.C. Gloria Buzău — 
Politehnica Iași, Chimia Rm. 
Vîlcea — Steaua București, C.S. 
Tîrgoviște — A.S.A. Tg. Mureș, 
Universitatea Craiova — F.C. 
Baia Mare.

diviziei B
Brazi — Petrolul Ploiești 0—4 ; 
Viitorul Scornicești — Metalul 
București 2—0 ; C.S.M. Drobeta 
Tr. Severin — Progresul Vulcan 
Buc. 1—0.

In clasament conduce Viitorul 
Scornicești cu 31 puncte, urma
tă de Autobuzul București — 29, 
p, Metalul București — 29 p, și 
Metalul Plopeni — 28 p.

Seria a Ul-a
Minerul Anina — Chimica Tlr- 

năveni 2—0 ; U.M. Timișoara — 
Industria Sîrmei C. Turzii 1—1 ; 
Victoria Călan — C.I.L. Sighet
1— 0; Minerul Cavnic — „U* 
Clui-Napoca 3—1 ; Aurul Brad 
— înfrățirea Oradea 2—0 ; Mi
nerul Moldova Nouă — Gloria 
Bistrița 2—1 ; Metalurgistul Cu- 
gir — CJF.R. Timișoara 2—0 ; 
Mureșul Deva — Dacia Orăștie
2— 0 ; C.F.R. Cluj Napoca — 
F.C.M. Reșița 1—0.

In clasament conduce „U“ 
Cluj-Napoca cu 34 puncte, ur
mată de Gloria Bistrița — 29 p.. 
Minerul Anina, Aurul Brad și 
C.F.R. Cluj-Napoca cu cite 27 
puncte.

în Campionatul european de rugbi 
ROMÂNIA - ITALIA t 44-0

în suita de partide din această 
primăvară din cadrul Campiona
tului european de rugbi — F.I.R.A., 
ieri echipa României a învins net 
naționala Italiei cu scorul de 44—0 
(10—0). Intîtairea a avut loc pe 
terenul din Parcul copilului din 
Capitală, în prezența a peste 4 000 
de spectatori, pe o vreme splendi
dă pentru rugbi.

Realizted o primă repriză de 
angajare fizică, formația noastră 
a „mă cinat “ forțele partenerilor 
de joc, reușind să înscrie totuși 
numai io puncte. A fost tactica 
bine înțeleasă de jucătorii noștri 
care și-au croit astfel drum sigur 
către victorie, lucru care s-a do
vedit posibil față de valoarea 
adversarului de joc, formația Ita
liei. Analizînd tn mod succint în
tâlnirea, constatăm cu satisfacție 
Jocul colectiv al înaintașilor care 
au furnizat suficiente baloane ce
lor doi centri — Constantin și 
Becheș care au creat breșe în 
apărarea italienilor. Bine s-au 
comportat !n această competiție șl

aripile, respectiv Gh. Dinu șl Mo- 
trescu. O dovadă a tendinței per
manente de a ataca sint cele nouă 
încercări realizate în urma unor 
acțiuni de mare spectacol, mult* 
aplaudate. Italienii, mult schimbați 
tn bine față de jocul de acum doi 
ani de ia București. rămîn o 
echipă de luptă, fără explozia fi
nalizării fazelor de atac, o echipă 
tînără, de perspectivă. Așadar o 
victorie concludentă, fără emoții, 
un prilej bun pentru următoarele 
partide pe care naționala noastră 
le va juca în deplasare cu Spania 
și U.R.S.S., jocuri pe care trebuie 
să le cîștlgăm în dorința de a 
ocupa locul II te actualul campio
nat european.

Punctele echipei noastre au fost 
realizate de Constantin (două 
transformări), Enciu, Dumitru (2), 
Gh. Dinu (2), Murariu (2) și 
Becheș. Disputată în limitele de
plinei sportivități, întîlnirea a fost 
arbitrată bine 
Jacques Saint FLORE A).

de francezul 
Gullhem. (G.

Campionatele europene de lupte greco-romane 
și lupte libere s-au încheiat

Campionatele europene de lupte 
greco-romane și lupte libere s-au 
Încheiat duminică la Palatul spor
turilor din Capitală, după opt zile 
de pasionante întreceri, care au re
unit peste 256 de sportivi din 22 
de țări.

La actuala ediție a acestei tra
diționale competiții reprezentanții 
culorilor sportive ale României 
socialiste s-au numărat din nou 
printre protagoniști, și-au confir
mat recunoscuta lor valoare in
ternațională, cucerind 10 medalii, 
dintre care 3 de aur, 3 de argint 
șl 4 de bronz. Echipa României 
s-a situat pe locul întîi în clasa- 
mentu’ pe națiuni la ■ lupte greco- 
romane concurs unde au evoluat 
cu deosebit succes Constantin Ale
xandru, ștefan Rusu și Ion 
Dralca, eîștigâtori al medaliilor de

aur și campioni continentali pen
tru al doilea an consecutiv. Me
dalii de argint au obținut Nicu 
Gingă, Roman Codreanu (la lupte 
greco-romane), Aurel Neagu (la 
lupte libere), iar medalii de bronz 
au cîștigat Vasile Andrei. Petre 
Dicu (la lupte greco-romane), Aurelian Rentes și Vasile Pușcașu 
(lupte libere).

Tn ultima reuniune a campiona
telor europene de lupte libere, 
desfășurată ieri dimineață, s-au 
evidențiat din nou sportivii sovie
tici care au cucerit trei medalii 
de aur.

Luptătorii români s-au clasat pe 
următoarele locuri : Andrei Ianko
— locul 4 la categ. supergrea ; 
Gigei Anghel șl Emilian Cristian
— locul 5 la categoriile 83 kg al« 
respectiv 74 kg.
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